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A APIZTA ANMOTEAEZMATA

>0G EUXOPITTOUNE TToU ETTIAEEATE QUTO TO TTPOIdV TNG AEG. To oxedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPovid, JE TTPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTOU B0 KAVOUV TN {wr 00G TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOMEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG GUOKEUEG. 2aG TTOPAKAAOUUE VO OQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl va
dlapagete TIG 0dnyieg, WATE va dlIagPaAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTh XPrnan Tng
QUJKEUNG 00G.
Emokepbeite TNV 1I0TO0EAI®O pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTiAUaN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com/webselfservice
g KartaxwpnaeTe To TTPOIiOV 0ag, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe €apTripaTa, avaAWaIPa Kal YVAOIa avTAAAOKTIKA yIa T GUOKEUN)
% aag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

ZuvIOTATal N XPrON YVACIWV AVTAAAGKTIKWY.

Orav emikoivwveite e To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIg, BeBaiwbeite OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouBa aToixeia: MovtéAdo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBuog
ae1pdG.

Ta oToixeia auTa Ba Ta BPEiTe TNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

AN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo®opieg yia TNV ag@daAeia
® levikéG TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
MAnpoopieg TXETIKA PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.



EAAHNIKA

1. NEPIFPA®H NMPOIONTOZ

Katraki Bl ©nxn AapmpuvTikou
Emravw ekTogEUTrPAG VEPOU El ©nxkn amopputavtikou
Katw ekTOEEUTHPAG VEPOU KaAaBi yia paxaipoTtripouva
®iktpa Kdrw KaAd6!

Mivakida TEXVIKWY XAPOAKTNPIOTIKWY Emrdvw kaAdd
@A ©nkn aiatiou
Avolyua agpiguoU



4 www.aeg.com

2. [TINAKAZ XEIPIZTHPIQN
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Koupri evepyotroinang/ Kouprtri Delay

ATTEVEPYOTTOINANG A Kouptri Option
KoupTi Program Evdeiteig

Evdeiteig mpoypappdtwy B Koupri Start
06ovn

2.1 Evoeigeig

‘Evdeign Mepiypaen

m/ daaon mAuong. Avdpel otav BpiokeTal ag Aeitoupyia n @acon TAUONG.

,':.’i““\ daan &eBydAparog. AvaBel oTav BpigkeTal oe AsiTtoupyia n @aan EeByaAua-
TOG.

ﬂ’ daaon ateyvwpartog. AvdaBel otav BpiokeTal ge AeItoupyia n @Aaan aTeyvw-
JarTog.

_>| ‘Evdeign Té\oug.

@) ‘Evdeign TimeSaver.

i ‘Evdeign XtraDry.

‘Evdeign Aaptrpuvtikou. Eival ravra afnatr Katd T SIGPKEIQ AEITOUPYiag
TOU TTPOYPAMHATOG.
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‘Evdeign

Mepiypaen

S

‘Evdeign aAkatiov. Eival mavra ofnaTr) kara tn didpKeia AeIToupyiag Tou

TIPOYPAUMATOG.

‘Evdeign Delay.

i

‘Evdeign mopTag. Avdapel otav n ToOpTa TNG CUCKEUNG €ival avoixTh 1) dev

€XEl KAgioEl owaTa.

3. MIPOrPAMMATA

H oggipd Twv TTpoypaPPATWY OTOV TTiVOKO
MTTOPEI VO YNV QVTIGTOIXEI OTN TEIPA TOUG
aTo XEIPIOTAPIO.

Mpoypappa BaBuog Aepwpa-  Pdoeig mpoypduparog  EmiAoyég
TOG
TUmog opTiou
ECO 1) *  Kavovika Aepw- ¢ TpotAuan » TimeSaver
pEva » [AUon 50 °C » XtraDry
o [dta kal poxal- *  =gRyaApata
poTripouva °  ZTEyVWUaA
AUTO 2) * OAa *  MpodmAuon » XtraDry

*  [Mdta, yaxaipo-
TTipouva, KaToa-

MAUon amo 45 °C éwg
70°C

POAEG KaI TNYG- = =eRyaApaTa
via e ZTEYVWMaA
8 * TloAU Aepwpéva < TpotrAuan » TimeSaver
e [hdra, paxaipo- + [Auon 70 °C » XtraDry
Tipouva, Katga- ¢ =eBydApata
POAEG KaI TNYA-  ©  ZTEYVWHA
via
30M | N 3) * OpeokoAepwpe- + TAOON 60°CR6E5°C  +  XiraDry

va
e [hdTa kal paxai-
poTTipouva

=eByaAuaTa
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Mpoypappa BaBuog Aepwpa-  Ddoeig mpoypdpparog  EmiAoyég
TOG
TO1rog @opTiou

9 » Kavovikd i Aiyo + TIAUan 45 °C » XtraDry
Aepwpéva *  ZeByaAuaTta
* EuaioBnra mara ¢ ZTéyvwpa
Kal TToTrpIa

1) Auté 1o TIPOYPAUHA TTPOCPEPEI TNV TTAEOV OTTOTEAETUATIKA XPAON VEPOU Kal KATAVAAWGT EVEPYEING VIO
KOVOVIK& Aepwpéva TTIATa Kal ayalpoTripouva. AUTO €ival TO TUTTIKO TIPOYPOKHA VIO TO IVOTITOUTO SOKI-
HWV.

2) 4 TUOKEUN avixveUel TOV BaBuo AepwpaTog Kal TNV TTO0OTNTA TWV AVTIKEIMEVWY aTa KaAdBia. PuBpidel
auTopaTa TN BEpUoKPaaTia Kal TNV TTOoOTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGAN EVEPYEIAG Kal TN SIAPKEIA TOU
TTPOYPAPHATOG.

3) Me 10 TIPOYPAPHA QUTO, PTTOPEITE VA TTAUVETE £va PPETKOAEPWHEVO QopTio. Mapéxel KaAd atroteAéapa-
Ta TTAUGNG € GUVTOUO XPOVIKO didaTtnua.

3.1 Tiyég KaTavdAwaong

e
ECO 9.9 0.777 245
AUTO 6-12 05-1.2 40 - 150
g 11-13 1.0-1.2 130 - 150
30MIN 8 0.6-0.8 30
E 10-12 0.8-0.9 60 - 80

Mo TIHEG pTTOPET VO ETARANBOUV avaloya Pe TNV TTiEdn Kal T BEppoKpaagia Tou vepou, TIG JIAKUPAVOEIG
aTnNV NAEKTPIKA TPOPOdOaia, TIG ETTIAOYEG KAl TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWV.

3.2 ﬂAnpO(popisg yia 21NV aitnon oag va gupTtrepIAaUBAveTal O
IVOTITOUTO 5OKI|J(.'UV KwdIkodG TTpoiovTog (PNC) tTou BpiokeTail
aTNV TTIVOKIOa TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY.

Ma va )‘dB.ETs TS on'rapaiTnng ) Mo TuXOV AAAEG EPWTATEIG OXETIKA UE TO
““]gwo"'fg yianv EKTEAEQT) 60'('“,“’\' TTAUVTHPIO TNIATWYV OAG AVOTPEETE ATO
atmodoang (TT.x. CUPPWVA PE TO TIPOTUTTO o o¢ .

EN60436), amroaTteiAete €va email otn gﬁmﬁ‘fﬁ? %‘22 TIOU TTApEXETal HE Th
digubuvan: '

info.test@dishwasher-production.com



4. PYOMIZEIZX

4.1 Aaitoupyia €mIAOYAG
TTPOYPANHATOG KAl
AsiToupyia xpRoTn

Ortav n guokeun BpiokeTal g€ AeItoupyia
ETMIAOYAG TTPOYPAPUATOG, €ival duvaTo va
pUBUIgETE Eva TTPOYPAPMA Kal VO
peTaBeite aTn AciToupyia xpnaoTn.

AlaBéoipeg pubpioeig oTn AsiToupyia

Xenorn:

e To emiTedo TOU ATTOTGKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN OKANPOTNTA TOU
vePOU.

* Hevepyotroinan A n amevepyotroinan
NG €180TT0INANG AdEING BKNG
AQUTTPUVTIKOU.

* H gvepyotroinan r n ammevepyoTToinan
NG €mmAoyng AirDry.

KaBwg n cuokeun amrobnkeuvel Tig

pubuioeig, dev xpelddeTal va Tn
puBpioeTe TTPIV a1Té KAOE KUKAO.

Mwg va puBpioere TN
AsiToupyia emAOYhAg
TpoypdpuaTOog

H guaokeun BpiokeTal g€ Aeitoupyia
ETTIAOYNG TTPOYPAUUATOG OTAV N EVOEIEN
TTpoyPAUUATOG ECO:iva QVOMPEVN Kal
n oBovn gp@avilel TN dIAPKEIG TOU.
MeTd TNV €vepyoTToinan, N GUOKEUN
BpiokeTal g€ Aeiroupyia €TTIAOYAG
TTPOYPAUMATOG ATTO TTPOETTIAOYK. Z€
avTiBETN TTEPITITWAN, ETTIAEETE TN
AeiToupyia €TTIAOYAG TTPOYPAUPATOG HE
ToV akOAouBo TpOTTO:

MiéaTe TAOUTOXPOVA KOl TTOPOTETAMEVA TA
Delay kai Option péxpi n cuagkeun va

2KANPOTNTA VEPOU

EAAHNIKA

peTaBei oe AsiToupyia eTTIAOYNG
TTpoyPAUPATOG.

Nwg va perafeite o€
AgiToupyia xpRoTn

BeBaiwBeite 0TI N guokeur BpiokeTal ae
AciToupyia eTIAOYNG TTPOYPAUHATOG.

Mo va petaBeite atn Aeiroupyia xpnaTn,
TTECTE TAUTOXPOVA KAl TTOPOTETAEVA TA
Delay kai Option péxpi va apyioouv va

cxvchooBr']voqv o1 evOEieIg ECO
AU TO E «a n 08dvn va gival kevn.

4.2 O atrooKANPUVTAG VEPOU

O amogKANPUVTAG VEPOU aPaIpEi Ta
METAAAIKG aTOIXEIQ OTTO TNV TTAPOXN
VEPOU, Ta OTTOia Ba gixav apvnTIKA
€MIOPATN OTA ATTOTEAETPATA TTAUCNG KOl
OTn OUOKEUN.

000 uYNnAOTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA
QUTWV TWV PETOAAIKWY TTOIXEIWV, TOTO
OKANPOTEPO gival To vepO. H akAnpotnta
TOU VEPOU PETPATAI OE I000UVAES
KAIPOKEG.

O a1rogKANPUVTAG VEPOU TTPETTEI VA
pubuiaTei cUPPWva Pe To Babuo
OKANPOTNTAG TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
agag. O ToTKOG opyavigUog UdPEUTNG
MTTOPEi VO 00G TTANPOQPOPATEI OXETIKA HE
TN OKANPOTNTA TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
gag. Eivar anpavTiki n pubpion Tou
OwWaTOU ETTITTESOU TOU ATTOTKANPUVTN
vepou yia TN S1a0@AANian KaAwWY
OTTOTEAETUATWV TTAUCNG.

Feppavikoi FaAAikoi Ba6- mmol/l AyyAikoi Emimedo amo-
BaBpoi (°dH) poi (°fH) BaBuoi OKANpPUVTH vEPOU
(Clarke)
47 - 50 84 - 90 8,4-9,0 58 - 63 10
43-46 76 - 83 7,6-83 53-57 9
37-42 65 -75 6,5-75 46 - 52 8
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Feppavikoi FaAAikoi Ba6- mmol/l AyyAikoi Emimedo amo-
Baduoi (°dH) poi (°fH) Baduoi OKANpuUVTH vEPOU
(Clarke)

29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7

23-28 40-50 4,0-5,0 28 -35 6

19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)

15-18 26 - 32 2,6-3,2 18-22 4

11-14 19-25 1,9-25 13-17 3

4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1 EpyoaTtaaiakr puBuion.
2) Mnv xpnaigotroieite aAdTI o€ QUTO TO ETTITTEDO.

AvegdapTnTa a1rd TOV TUTTO TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOILOTIOIEITE,
EMIAEETE TO KAVOVIKO ETTITTESO
OKANPOTNTAG VEPOU WOTE VA
TTapapeivel evepyn n évaeign
mARPpWONG aAaTtiol.

@ O1 TapTTAETEG TTOANOTTAWY
OPATEWV TTOU TTEPIEXOUV
aAdT Bev givail
OTTOTEAETUATIKEG VIO TNV
aTTOOKANpUVAN TOU gKAnpou
vepou.

Mwg va puBuiceTe TO €mmiTredo
OTTOOKANPUVTA vEPOU

BeBaiwbeite 011 N guakeun BpiokeTal o€
AgITOUpYia XpAOTN.

1. Méate To Program.

* O evoeielg AU TO kan Eeivan
apnoTég.

e Hevdeign ECO aguveyicel va
avapBoaBrvel.

e 21NV 080VN gP@avideTal n
TpEXOUTa pUBUION: TT.X. 5i=
emitedo 5.

2. Tléate emavelAnupéva 1o Program
yla va oAAGEeTE TN pUBUION.
3. ThéaTe TO KOUPTTI EvepyoTTOinaNG/

QATTEVEPYOTTOINANG YIA VO

emReRAIWATETE TN PUBUICN.

4.3 H e1doT1r0inON 4d<I1ag
0AKNG AQUTTPUVTIKOU

To AauTTpuVTIKO BonBd aTo aTEYVWHA
TWV TATWYV XWPIG aTiypaTa Kal anuadia.

To AapTTpUVTIKO atreAeuBepwveTal
autopara Katd Tn {eath @dan
EeByalparog.

Otav 0 BaAapog AauTTPUVTIKOU gival
adelog, n €vOeIEn AaUTTPUVTIKOU avafel
€100TTOIWVTAG TOG VA GUUTTANPWOETE
AQUTTPUVTIKO. AV T OTTOTEAETUATA TOU
OTEYVWHATOG Eival IKAVOTTOINTIKA EVW
XPNOIUOTTOIEITE PYOVO TAUTTAETEG
TTOAOTTAWY OpATEWY, PUTTOPEITE Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINGN VIO
TNV TTARPWAON TOU AQUTTPUVTIKOU.
Qatdao, yia TNV KaAUTEPN aTTOd0aN
OTEYVWUATOG, XPNTIUOTIOIEITE TTAVTQ
AQUTTPUVTIKO.

AV XPNCIYOTTOIEITE ATTAO OTTOPPUTTAVTIKO
1) TOUTTAETEG TTOAAQTTAWY dPATEWYV TTOU
OEV TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO,
EVEPYOTTOINATE TNV €100TTOINCN WATE VA
TTapapeivel evepyn n €voeign TTANpwang
AQUTTPUVTIKOU.

Mwg va atrevePyoTTOINCETE
TNV €1do1oinon adsiag OAKNg
AQUTTPUVTIKOU

BeBaiwbeite 011 N guokeun BpiokeTal og
AsiToupyia xpnoTn.



1. Tliéate 1o Start.

+ O evoeitelg ECO ka & eiva
apnaréc.
* Hévdeign AUTO guvexicel va
avapBoaBnvel.
e XTnv 086vn gppaviceTal n
TpEXOUaTa pubuIon.
- /d= n €150TT0INON GJEING
BrKNG AQUTTPUVTIKOU givai
EVEPYOTTOINMEVN.

-0 D’ =n €vOeIgn adelag Bnkng

AQUTTPUVTIKOU €ival
QATTEVEPYOTTOINMEVN.
2. Tiéate 1o Start yia va aAAGEeTE TN
puBuIaN.
3. Tli€aTe TO KOUTTI EvEpyoTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIO VA
emBeRaIWaETE TN PUBUICN.

4.4 AirDry

H emAoyn AirDry BeATiwvel Ta
OTTOTEAETHOTA OTEYVWHOTOG PE AIlyOTEPN
KOTOVAAWGON EVEPYEIQG.

Kara tn didpkeia Tng @Aong
OTEYVWHATOG, N TTOPTA
QAVOIiYEl AQUTOPOTA KAl
TTAPAUEVEI LITAVOIXTN.

NPOZOXH!

Mnv €TTIXEIPAOETE VA KAEITETE
TNV TTOPTA TG CUCKEUNG YIA
2 AeTITA PETA OTTO TO
auToparo avolyua. Mropei
va TTpokAnBei {nuia aTtn
OUOKEUN.

EAAHNIKA 9

H emAoyn AirDry evepyoTrolgital
auTopaTa Pe OAa TO TTPOYPAPUATA E TNV
e€aipean Tou 174 (av 1oxUeI).
Mo va BeATiwaeTe TNV amdédoan
OTEYVWHOTOG, AVATPEETE aTNV ETTIAOYN
XtraDry fj evepyoTToinaTe Tnv eTmAoyn
AirDry.

MPOZOXH!

Av TTaidid €xouv TTpoaaan
aTn OUOKEUNR, GUVIOTATAI VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV
emAoyn AirDry kabwg 1o
AVOIyHa TNG TTOPTAG UTTOPEI
va aTroTeAETEl KivOuvo.

Mwg va atrevePYOTTOINCETE
TNV gmiAoyn AirDry

BeBaiwBeite 0TI N guakeur BpiokeTal ae
AeiToupyia xpnatn.

1. Méate 10 Delay.

» O evoeitelg ECO« AUTO
gival oBnoTég.

» Hévdeign =4 guvexicel va
avapBoafnvel.

e ZTnv 006vn gpeavileTal n
TPpEXOUTQ pUBUION: {o= n
etmiAoyn AirDry eivai
EVEPYOTTOINUEVN.

2. Tlieate 10 Delay yia va aAAageTe Tn
pubuion: Oo-= n mAoyn AirDry
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVT.

3. Tliéate To KOupTTi EvEpyoTTOiNaNG/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIa Va
emPReRaiwaETe TN PUBUION.
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5. EMIAOIez

O1 emBuUpNTEG ETTIAOYEG
TIPETTEI VA EvEPYOTTOIOUVTAI
KABe @opa TTPIV EEKIVITETE
£VQ TTPOYPAMQ.

Aev gival duvatn n
gvepyotroinan n
QTTEVEPYOTTOINDN ETTIAOYWV
otav BpiokeTal ge AeIToupyia
KQTTOIO TTPOYPAMQ.

@

Agv gival OAEG o1 €TTIANOYEG
gupBaTég PETagU Toug. Av
ETMIAEEETE YN CUPBATEG
€TTIAOYEG, N GUOKEUN
QTTEVEPYOTTOIEI QUTOATA iat
I TIEPICTOTEPEG ATTO QUTEG.
Mévo o1 evOEeigeIg TwV aKoOun
EVEPYWV ETTIAOYWV
TTOPAPEVOUV OVAUUEVEG.

Edv pia emmAoyr) dev givai
gupBaTr PE TO TTPOYPAPHA, N
avTigToIxn €vOeIgn eival
aBnati i avaBoaPrvel
YPYopa yia PEPIKA
OEUTEPOAETTTA KO KATOTTIV
oBnvel.

H evepyotroinan emAoywv
MTTOpPEI VO eTTNPEdTEl TNV
KaTavaAwan vepou Kal
EVEPYEIAG KABWG Kal TN
OIGPKEID TOU TTPOYPAPMATOG.

@

5.1 XtraDry

EvepyotToinaTe auth TV €1MIAOYN yIa va
EVIOXUOETE TNV ATTOO0AT OTEYVWHATOG.
Me tnv emmAoyn XtraDry evepyotroinpévn,
N SIAPKEIA PEPIKWY TTPOYPAMHUATWY, N
KaTavaAwan vepou Kal n Beppokpagia
Tou TeAeuTaioU EERYAAPATOG PTTOPEI VO
ETTNPEQTTEI.

H emAoyn XtraDry eival yoviun yia 0Aa ta

TTPOYPAUUATA EKTOG ATTO TO ECO Kal
Oev XPEIACeTal VO ETTIAEYETAI O€ KAOE
KUKAO.

210 GAAQ TTPOYPAUKaTA, N ETTIAOYN
XtraDry €ival povipa pubpiopévn kai
XPNOIUOTTOIEITAI QUTOUOTA OTOUG
€TTOUEVOUG KUKAOUG. MTTopeiTe va
aAAGEeTe auTr TN dIAPOPPWanN ava TTaca
aTiyun.

@

KdaBe popd 1ToU
EVEPYOTTOIEITAI TO

TTPOYPAUHO ECO n
emAoyn XtraDry €ivai
QTTEVEPYOTTOINUEVN KAl
TIPETTEI VO TNV ETTIAEEETE pE TO
XEP!.

H evepyotroinan tng mAoyng XtraDry

aTrevepyoTTolei TNV emmAoyr TimeSaver
Kal avTiIoTPOPWG.

Mwg va evepyoTTOINCETE TNV
emiAoyn XtraDry

Meéate To Option péxp! va avawel n
+
gvdeign ..
1NV 000vn gppavideTal N avavewpévn
SIAPKEIQ TOU TTPOYPAPHATOG.

5.2 TimeSaver

H emAoyn autr au&avel Tnv TTiean Kal Tn
Beppokpaaia Tou vepou. Or aaeig
TTAUONG KAl OTEYVWHATOG €ival
OUVTOHOTEPEG.

H guvoAikn didpkela Tou TTPOYPAPPATOG
peiwveTal Katd Tepitmou 50%.

Ta ammoteAégpata TTAUONG €ival §igou
KOAQ pE auTd TNG KAVOVIKAG OIAPKEIAG
TTpoypAaupaTog. Ta atroteAéapaTa
OTEYVWHATOG UTTOPEI Va JEIWBOUV.

Mwg va evepyoOTTOINCETE TNV
emoyn TimeSaver

Méate To Option péxpI va avawe n
évoeign @,

21NV 000VN P@aViCeTal N AVAVEWMEVN
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAPHATOG.



1. BeBaiwBeite 611 n pUBHION TOU
EMITTESOU TOU ATTOGKANPUVTA
VEPOU AVTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA
TOU VEPOU TNG TTOPOXIG 0AG. €
avTi@eTn TTEPITTTWOTN, PUBHiCETE TO
ETMITTESO TOU ATTOOKANPUVTH
vepou.

[epiaTe TN BrKN aAaTioU.

lepioTe TN OAKN AQUTTPUVTIKOU.
Avoigrte Tn Bpuan TTapoxng vepou.
ZEKIVIAOTE £VA TTPOYPAMMA YIa va
APAIPETETE TUXOV UTTOAEiUpOTO
KOTEPYATiag TTOU EVOEXETAI VO
BpiokovTal akopa YETa OTN CUCKEUN.
Mn XpnOIMOTTIOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO
KOl JN QOPTWAOETE T KAAAOIAL.

Orav gekivaTe éva TPOYPAUHA, N
OUOKEUN PTTOPEI VO XPEIOTTEI £WG Kal 5
AETITA PEXPI VA avOTTANPWAOEN TN pNTiVN
aToVv atrogkANpPuVTH vepou. Aivel Thv
eVTUTTWAN OTI N CUCGKEUH BEV AEITOUPVYEI.
H @daon TAUONG EekIva povo peTd TV
oAokAnpwan autng TnG diadikaaiag. H
diadikaagia eTTavaAapBAaveTal TTEPIODIKA.

6.1 H 8nkn aAaTtiov

NPOZOXH!

XpnaoiyoTtroigite XovTpo aAdT
KataAAnAo yia TTAuvTHpIa
TATWVY POVO. To AETITO aAdTI
augavel Tov Kivouvo
S1aBpwang.

apON

To aAaT xpnaigoTrolgital yia TNV
avarrAnpwan NG pnTivng péoa aTov
QTTOOKANPUVTH VEPOU Kal yia T
S1a0@AANITN KOAWY ATTOTEAETUATWY
TAUONG TNV KABNUEPIVA XPNON.

Mwg va yepioete TN 0QKN
aAaTtioU

1. Z1p€WTe TO KOTTAKI TNG BAKNG aAaTIoU
TTPOG TO APICTEPA KOl APAIPETTE TO.

2. BaATe 1 Aitpo vepo aTn Bnkn aAaTiou
(uOvOo TNV TTPWTN POPA).

3. TepiaTe Tn ORKN aAamiou pe 1 kg aAar
(uéxpr va yepioel).
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6. MPIN AIMO THN NPQTH XP'HXH

A~ N

4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO XWwVi atrd Tn

Aan Tou WaTE va PTTouV PEaa Kal ol
TEAEUTAIOI KOKKOL.

5. ATmropakpuveTe To aAdT yUPW aTTo TO

avolypa Tng Bnkng aAariou.

6. ZTpEWTE TO KOTTAKI TNG BAKNG aAaTIoU

TPOG Ta JeCIA yIa va KAEITETE TN BNKN
aAaTiou.

MPOZOXH!

Katd tnv Anpwaon tng
OnKnG aAaTiou PTTopEi va
TPECEI vepd Kal aAdTI. AQou
YEMIOETE TN BAKN aAaTIoU,
EEKIVAOTE QUETWG Eva
TTPOYPAUMA VIO TNV ATTOQUYN
TUXOV dIGRpwWangG.
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6.2 NMwg va yepioere TN BAKN
AauTTpUVTIKOU

— O
—

=
S

(
.;:E:((-_”

C MPOZOXH!
XPNOILOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA

AQUTTPUVTIKO OXEDIATUEVO
€I0IKA YIO TTAUVTAPIA TTIATWV.

7. KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoite Tn Bpuon Tapoxng vepou.

2. TligaTe TO TTANKTPO gvepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

BeBaiwBeite 0TI n guakeun) BpiokeTal ge

AEITOUPYia ETMIAOYNG TTPOYPAUHPATOG.

* Av n évdeign aAariou ival
QVaPpEVN, YEUIaTE TN BAKN
aAaTioU.

e Av n évdeign AQUTTPUVTIKOU €ival
AVAUUEVN, YEMIOTE TN BAKN
AQUTTPUVTIKOU.

dopTwaTe T KAAGBIA.

MpoaBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETIAEETE KaIl EVEPYOTTOINDTE TO CWATO

TTPOYPAUKA yIa TOV TUTTO (POPTIOU Kal

ToV BaBud Aepwparog.

L ol

Meate 10 KOupTTi aTTagPAAIong (D)
yla va avoigete To Katraki (C).
lepioTte TN ONAKN (A) péxp! TO
AQUTTPUVTIKO VO @TACEI OTO ONUAdI
«MAX».

ATTOUOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
€X€l XUBEI Pe Eva aTTOpPOPNTIKO TTAVI,
VIO VO OTTOQUYETE TOV OXNUATIONO
utrePBOAIKOU appoU.

KAeiaTe 10 KatTdkI. BeBaiwBeite 611 TO
KOUMTTI arrac@AaNiang €xel ag@aAigel
aTtn 6éan Tou.

@ MTTopEiTE VO OTPEWETE TOV

€TMIAOYEQ TNG TTOTOTNTAG TTOU
ammodeapeveral (B) petagu
NG B¢ang 1 (eAaxioTn
TTOoOTNTA) KAl TNG BéanG 4 1
6 (u€yiaTn TTO0OTNTA).

7.1 Xpion Tou
ATTOPPUTTAVTIKOU

A B
g/ =/
o]
D B | ¥
C
/|

é NPOZOXH!
XPNOILOTTOIEITE ATTOKAEITTIKG

ATTOPPUTTAVTIKO TXEDIATHEVO
€10IKA yIO TTAUVTHPIA TTIATWV.

Meéate 1O KOUWTTI aTTATPAAIONG (B)
yla va avoigete To KatTaki (C).
BAATE TO OTTOPPUTTAVTIKO, OE HOPPN
aKovnG N TOPTTAETAG, aTn Bnkn (A).
Eav 1o pdypappa repIAapBavel
@aan TPOTTAUCNG, BAATE HIa HIKPN
TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU OTO
E0WTEPIKO PEPOG TNG TTOPTAG TNG
OUOKEURG.



4. KAeiogTe 1o KaTTaKI. BeBaiwBeite 611 TO
KOUUTTI aTTag@aAigng €xel ao@aAioel
aTtn 6éan Tou.

7.2 PUBupion Kal évapén evog
TPOYPAUHATOG

Agitoupyia Auto Off

AuTn n AsIToupyia PYEIWVEI TNV
KOTOVAAWGON EVEPYEING
QTTEVEPYOTTOIWVTAG QUTOUATA TN GUOKEUR
oTav auTr OV AEITOUPVYEI.

H Aeitoupyia gekiva va Asitoupyei:

e 5 A\emtTd ammd TNV OAOKARPWan Tou
TTPOYPAUHATOG.

e Metd amrd 5 AeTrtd dv TO TTPOYPAHU
OeV EXEI EEKIVNTEL.

‘Evapén evog TpoypdaNaTOS

1. TéaTe TO KOuWTTi EvepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINONG VIO VO
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).
BeBaiwBeite 0TI n guakeur BpiokeTal
ge Aeitoupyia €1TIAOYNAG
TTPOYPAUMATOG Kal OTI N TTOPTA Eival
KAEIOTN.

2. Théate 1o KoupTri Program
ETTAVEIANPPEVD, HEXP! VA avAWEI N
€VOEIEN TOU ETTIBUPNTOU
TTPOYPAUHATOG.

21NV 080V ep@avietal n dIGPKEIA TOU

TTpoyPAUMATOG.

3. PubBpioTe TiIg S106£0IMEG ETTIAOVEG.

4. TligaTe 10 KoupTri Start yia va
EeKIVATEL TO TTPOYPAUHA.

» H évdeign Tng exTeAOUPEVNG PATNG
eival avapuévn.

* H didpkeia TOU TTPOYPAPUATOG
apxicel va PelwveTal ge Bripara
ToU 1 AeTTTOU.

‘Evapgn mpoypduparog pe
KaBuoTépnon évapéng

1. PuBpioTe éva TTpoypappa.

2. Téarte 1o Delay emravelAnuuéva péxpl
va EUPAVITTEI aTNV 000V 0
€MOUPNTOG XPOVOG KABUaTEPNANG
(o116 1 WG 24 WPEG).

3. TMéare 1o Start yia va ekiviael n
avTiaTpopn PETPNON.

* Hévdeign @ gival avappévn.
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* O xpovog EekIva va peTpd
avTioTpoga TIG wpeg. H TeAcuTaia
WPA EPPaVICeTal ge AETTTA.
Otav oAokAnpwOEei N avtiaTpopn
METPNON, ApXidel TO TTPOYPAPMA Kal
avaper n £voeiEn Tng eKTEAOUPEVNG

@daong. H évdeign @ eivar apnoTn.

Avolypa Tng TopTaG EVW
AgiToupyei n cuokeun

To avolypa TnG TTOPTAG £VW PPIOKETAI OE
AeiToupyia éva TTPOYPAPUA OTOMATA TN
guakeun. EvdéxeTal va eTTnpedasl Tnv
KOTOVAAWGON EVEPYEIQG KAl TN DIGPKEIT
TOU TTPOYPAUMATOG. AQOU KAEigel n
TOPTA, N CUOKEUN TUVEXICEl aTTO TO
OgnWEio aTo OTTOI0 BIOKOTTNKE.

@

Edv n mépTa Topapeivel
QAVOIXTH VIO TTEPITTOTEPO
atr6 30 OeUTEPOAETITA KATA
Tn SIAPKEIQ TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TTPOYPAUUO OAOKANPWVETAI.
AuTO dev gupBaivel €av n
TOPTA AVOIEEI HETW TNG
Aeitoupyiag AirDry.

Mnv eTmixeIpRaETe va KAgioeTe
TNV TTOPTA TNG TUOKEUNG YIA
2 NeTrTdl peTa Ao 1O
auTOUATO AVOIYHA TNG HETW
NG Acitoupyiag AirDry,
KaBwg ptropei va TTpokAnBei
NG OTn GUOKEUN.

Edv, otn guvéxeia, n opta
gival KAEIoT yia GAa 3
AETTTA, TO TPEXOV TTPOYPAUHA
OAOKANPWVETAI.

AKUpwon TNG KaBuoTépnong
évapéng evw eival evepyn n
avtioTpo@n péTpNON

OTav aKUpwaETE TNV KABUATEPNAN
£vapeng, TTPETTEl va pubpioeTe Eavd 10
TTPOYPAUMA Kal TIG ETTIAOYEG.

MéaTte Tautoxpova Ta koupTia Delay kai
Option péxpl N guokeun va petTafei o
AeiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUHATOG.
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AKUpWON TOU TTPOYPAMATOG

MeEaTe TaQUTOXPOVA KAl TTAPATETAPEVA TO
koupTria Delay kai Option péxpi n
guakeun va Petaei ae Asitoupyia
€TMIAOYAG TTPOYPAMMOTOG.

Mpiv atmd Tnv £vapén evog véou
TTPOYPAUHATOG, BERAIWOEITE OTI UTTAPXEI
QATTOPPUTTAVTIKO GTN BAKN
QTTOPPUTTAVTIKOU.

TéAog Tou TTPOYPAMHATOG

OAa Ta KOUPTTIA ival avevEPYX EKTOG ATTO
TO KOUWTTI vepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG.

8. YNOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EX

8.1 'evika

AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW UTTODEIEEIG
yla va dlag@aAigeTe Ta BEATIOTA
atroTeAEgUATA KABAPITHOU Kal
OTEYVWHATOG O€ KABNMEPIVH XPARaON Kal
yla KaAUTEPN TTPOaTadia TOU
TePIBAAAOVTOG.

AQaipEaTe Ta peyaAUTEPQ
UTTOAEIPPATA TPOPWYV OTTO TA TTIATA
aTOV KGO0 ATTOPPIMUATWY.

Mnv &eByadete Ta mATa aTo XEPI. OTav
€ival aTTapaiTnTo, ETTIAEETE £va
TTPOYPAUMA PE GATN TTPOTTAUCNG.
XpnaoiyoTroigite TTAvTa 0AOKANPO TO
XWPO TwV KaAabiwy.

BeBaiwBeite 011 Ta avTIKEipEVA OTA
KaAaBIa dev akouuTToUV R dEV
KoAUTTTOVTOI PETAEU TOUG. MOVO TOTE
TO VEPO UTTOPEI va pBAaTEl Kal va
TTAUVEI TO TTIATA EVTEAWG.

MTTopeiTe va XPNOIUOTTOINTETE
QATTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO Kal
QaAATI YIO TTAUVTAPIO TTIATWY EEXWPITTA
I UTTOPEITE VO XPNGTIMOTTOINTETE TIG
TAUTTAETEG TTOAAOTTAWY OpaTEwV (TT.X.
«OAa og 1»). AkohouBnaTe TG 0dnyieg
aTn OUOKEUAaia.

EmAéEeTe Eva TTPOYPaPPa UPQWVA
ME TOV TUTTO TOU (OPTiIOU Kal To BaBud

AEPWHATOG. ECO TTPOCPEPEI TNV
TTI0 OTTOBOTIKA XPran TOU VEPOU Kal
KaTavaAwan evEPYEING.

MéaTe To KOUPTTI evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG 1 TIEPIMEVETE VA
ATTEVEPYOTTOINTEI T GUTKEUN
autopara n Aeiroupyia Auto Off.
Edv avoiete TNV TTOpTA TTPIV TNV
gvepyoTroinan Tng Aeiroupyiag Auto
Off, n guakeun armevepyoTTogiTal
auTOMATA.

2. KAeigte Tn Bpuon Tapoxns vepou.

8.2 XpAAon aAariou,
AQUTTPUVTIKOU Kal
ATTOPPUTTAVTIKOU

XpnaoiyoTrolgite HOvo aAaT,
AQUTTPUVTIKO KAl ATTOPPUTTAVTIKO IO
TTAUVTHPIa TIATWV. AAAQ TTPOIOVTa
utTopei va TrpokaAéaouv BAARN atn
JUOKEUN.

2€ TIEPIOXEG PE TKANPO Kal TTOAU
OKANPO VEPO TUVIATATAI N XPNON
ATTAOU QTTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU
TATWV (O aKOVN, TCEA, TAUTTAETEG
TTOU OEV TTEPIEXOUV TTPOTBETOUG
TTOPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU Kal
aAaTiou EExwpPIaTa yia BEATIOTA
ATTOTEAETHOTO KABAPITHOU Kal
OTEYVWHATOG.

TouAdyigTov pia gopd Tov pnva,
BAATE TN TUTKEUN va AEITOUPYNTEI
XPNOIUOTTOIWVTOG £vVa KABAPIaTIKO
TUOKEURG TTOU gival IBIAITEPWG
KATAAANAO yIa TOV GUYKEKPIPEVO
OKOTTO.

O1 TaPTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU dev
SlaAUovTal TTARPWG E Ta TUVTOUA
TTpoypduuata. MNa va aTToTPEWETE va
TTAPAPEVOUV UTTOAEIPATA aTa
gepBitaia oag, guviaTaTal va
XPNOIUOTTOIEITE TAPTTAETEG
QATTOPPUTTAVTIKOU HE TO JEYAAQ
TTpoypduuaTa.

Mn XpnaipoTToIEiTE HEYOAUTEPN
TTOOOTNTA GTTOPPUTTAVTIKOU ATTO ThV
ATTAITOUYEVN. AVATPEETE OTIG OBNYiES
aTn GUOKEUAQJia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.



8.3 T1 va kdveTe av BEAeTE va
OTAMOTACETE TN XPHON TWV
TOUTTAETWYV TTOAAQTTAWYV
dpdoswv

Mpiv EeKIVATETE va XPNCIYOTTOIEITE
EEXWPITTO ATTOPPUTTAVTIKO, AAATI KOl
AQUTTPUVTIKO AKOAOUBAATE TNV TTOPOKATW
diadikaaia.

1. PuBpioTe TO uPnAOTEPO ETTITTESO TOU
QATTOOKANPUVTH vEPOU.

2. BeBaiwBeite 0TI 01 BriKEG AAATIOU Kall
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.

3. =eKIvAaTe TO MO GUVTOUO
TTPOYPAUUO PE PIa ACN
EeBydAparog. Mnv mpoabéaeTe
QTTOPPUTTAVTIKO KOl N QOPTWAOETE TA
KOoAGBIa.

4. Otav oAokAnpwoei To TTPOYPaPHA,
pPUBUIaTE TOV ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUPQWVa PE TN aKANPOTNTA TOU
vePOU TNG TTEPIOXNG OAG.

5. PubpiagTe TNV TOTOTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTODETHEVETA.

6. EvepyotroinaTe Tnv €1501T0IiN0N
TEAOUG TOU AQUTTPUVTIKOU.

8.4 OPopTWHA TWV KAAABIWV

e XPNOIUOTIOIEITE TN TUTKEUN POVO Yia
TTAUCIUO QVTIKEIJEVWV TTOU €ival
KOTAAANAQ yIa TTAUVTAPIO TTIATWV.

¢ Mnv TOTTOBETEITE GTN TUOKEUN
QVTIKEIPEVA aTTd EUAO, KOKKOAO,
aAoupivio, KagaiTEPO Kal XOAKO.

*  Mnv ToTTOBETEITE OTN TUTKEUR
QVTIKEIMEVA TTOU PTTOPEI va
aTTOPPOPATOUYV vePS (TPouyydpia,
TTaVIA OIKIOKNG XPATNG).

*  AQUIpEITE TO UTTOAEIUPOTO TPOPIPWY
aTTO TO QVTIKEIPEVA.

* MOAOGKWVETE TO UTTOAEIIPOTO KAPEVWY
TPOPWV OTA AVTIKEIUEVA.

»  TotroBereite T KOIAQ QVTIKEIMEVA
(@AITCavia, TTOTAPIA, KATTAPOAEG) UE
TO AVOIYa TTPOG TO KATW.

*  BeBaiwbeite 0TI TO payaipoTTipouva
Kol Ta TTdTa OV KOAAvVE PETAgU TOUG.
Avapei€te Ta KoutdAia padi pe GAAa
HaxaipoTTipouva.
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*  BeBaiwbeite OTI TA TTOTAPIC OEV
£PXOVTQI O€ €TTAPN PE AAAQ TTOTAPIC.

»  TotroBeTeiTe MIKPA QVTIKEIMEVA OTO
KOAGB! yia payaipoTripouva.

*  TotroBeTeite T EAAPPIA AVTIKEIPEV
aTo eTTAvVW KoAaBI. BefaiwBeite 0T TOU
QVTIKEIJEVA BEV HETOKIVOUVTAL.

*  BeBaiwbeite OTI 0 EKTOLEUTAPAG VEPOU
pTTOpPEi Va KivnBei eAeUBepa TTPIV
TIPOXWPNOJETE GTNV £VOPEn EVOG
TTPOYPAUHATOG.

8.5 MNpiv amod Tnv évapén evog
TTpoypAppaTOg

MpoToU EEKIVATETE TO ETTIAEYUEVO
TPOypappa, BeBaiwbeite yia Ta €§AG:

*  Ta @iATpa gival kaBapd Kal 0TI £K0uV
TOTTOBeTNOEI CWaTA.

* 'Exete 0@igel TO KOTTAKI TNG BAKNG
aAatiou.

*  O1 ekTOEEUTHPEG VEPOU OEV gival
PPAYUEVOL.

*  YTapxel apKeTO AAATI KQIl AQUTTPUVTIKO
(ekTOG OV XPNOTILOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAATTAWY BPATEWY).

* H takTotroingn Twv avTIKEIMEVWY aTa
KaAGBIa gival owaTr).

*  To mpoypappa ival katdAAnAo yia
TOV TUTTO QOPTIOU Kal yia TO BaBud
AepwPATOG.

*  XpNOIPOTTOIEITAI N CWATH TTOCOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU.

8.6 Adciaoua Twv KaAaBiwv

1. TlepIpEVETE PEXPI VO KPUWOOUV TA
gepBiTala TTPIV TO aQAIPETETE ATTO TN
guakeun. Ta (eaTa avTIKEipeVa
MTTOPOUV EUKOAQ VO UTTOGTOUV CnpId.

2. AdeidaTe TTPWTA TO KATW KAAAO! Kal
META TO ETTAVW KAAAOI.

@

A®OoU TO TTPOYPaPHA
oAoKANpwOEi, ptTopei va
UTTAPXEI VEPO TTIG
E0WTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG
OUOKEUNG.
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9. ®PONTIAA KAl KAOAPIZMA

MNPOEIAOMOIHZH!

Mpiv a1md TNV
TTPAYUATOTTOINGN
ouvTnpnong,
QATTEVEPYOTTOINTTE TN
JUOKEUN KOl ATTOOUVOETTE TO
PIG TPOPODOTIag ATTO TNV
mpia.

@ Ta Bpoduika QiATpa Kai ol

PPAYHPEVOI EKTOEEUTAPES
VEPOU PEIWVOUV Ta
atroTeAégpara TNG TAUGNG.
EAEYXETE TA TAKTIKA KaI, AV
XpPeIadeTal, kabapileTe Ta.

9.1 KaBapiopog Twv @iAtpwyv

To guaoTnua QiATpwv ival
KOTAOKEUQOWEVO aTTO 3 £QPTAMATA.

1.

S1péWTe TO QiATPO (B) TTpOG Ta
apIOTEPA KAl APAIPETTE TO.

2. Agaipéarte 1o @iATpo (C) amd 1o
@iATpo (B).
3. AqaipéaTe To €TTiTTEdO PiATPO (A).

5. BepaiwBeite 6T dev UTTAPXOUV
UTTOAEippOTa TPOPWY N Bpwuid péoa
r oTa AKPa TNG AEKAvVNG
amoaTpAyyiong.

6. ETmavatotroBeTnaTe TO ETTITTESO
@iATpo (A). BeBaiwBeite o1 gival
OWaTA TOTTOBETNUEVO KATW ATTO TOUG
2 odnyoug.



7. EmavaouvappoAoynate 1a @iAtpa (B)
kai (C).

8. TomobetnaTe TTAAI TO @iATpo (B) 01O
ETTITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG
Ta Oe€Id PEXPI VO aT@AAITEL.

NPOZOXH!

>€ TIEPITITWAON ETQAAUEVNG
TOTTOBETNONG TWV PIATPWY,
TQ ATTOTEAETUATA TNG TTAUCNG
JTTOPEi Va punv givai
IKAVOTTOINTIKA KAl JTTOPEI v
TPoKANBEi BAARN aTn
TUOKEUN.

Av n ougkeun dev EEKIVA 1) GTAPOTA KATA
TN AeIToupyia, TTpwTa EAEYETE AV PTTOPEITE
va AUgETE TO TTPOBANUA HOVOI 0OG PE TN
BonBeia Twv TTANPOPOPIWY GTOV TTIVOKA A
ETTIKOIVWVAOTETE pe €va E¢oualodotnuévo
Kévtpo Z€pBIg.
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9.2 KaBdpiopa Twv
EKTOSEUTHPWYV VEPOU

Mnv agaipeite TOUG EKTOEEUTHPEG VEPOU.
Av éxouv BouAwagl o1 TPUTTEG TOUG
EKTOEEUTAPEG VEPOU, APAIPETTE TA
UTTOAEiPPaTA TNG BPOMIAG HE £va AETTTO
QIXMNPO QVTIKEIPEVO.

9.3 ESwTEpIKO KOBApIoUa

*  KaBapiaTe TN guakeun We Eva uypod
MaAako Travi.

*  XpnOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.

* Mn xpnoiyoTtroigite AclavTika
TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU
XOapAaagoouv 1 SIGAUTEG.

9.4 EcwTepIKOg KaBapIouog

*  KabapiaTte TTPOTEKTIKG TN GUTKEUN,
gupTttepIAapBavopévou Tou AAaTIXou
NG TTOPTAG, PE EVa HAAAKO, UypO
TTavi.

* AV XpNOIYOTTOIEITE TAKTIKA
TTPOYPAUUATA GUVTOUNG JIGPKEIAG,
MTTOPEI VO PEVOUV ETTIKOBITEIG AiTTOUG
KOl OAATWY OTO E0WTEPIKO TNG
guakeung. MNa va armoTpaTrei KaT
TETOIO, TUVIOTATAI VA XPNOTIUOTTOIEITE
TTPOYyPAUUATA HEYAANG DIAPKEING
TOUAGXIOTOV 2 QOPEG TO Wrva.

» Ta va diatnprnaoete Tnv amdédoan g
OUOKEUNG 0OG OTO UYNAOTEPO
ETITTEDO, TUVICTATAI N XPAON £VOG
TTPOIOVTOG KABaPITHOU YIa TTAUVTAPIa
mdaTwy o€ pnviaia Baan. AkoAoubnaTe
TTPOCEKTIKA TIG 0dNYIEG TTOU UTTAPXOUV
aTn OUOKEUQTIa TOU TTPOIOVTOG.

10. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN

MPOEIAOMOIHZH!
Emiokeuég Tou Oev
TTPAYHATOTTOINONKAY CWATA
EVOEXETAI VA EXOUV WG
atroTéAeapa goBapo Kivouvo
yia TV ao@AAEIa TOU
xpnatn. O1 otroleadnTToTE
ETTIOKEVEG TTPETTEI VA
TTPAYUATOTTOIOUVTaI ATTO
€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

Me kdTroia TpofARpaTa, n 006vn
ep@avigel évav Kwdiko BAABNG.
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H mwAgiopngia Twv TPoBANPATWY TTOU
HITOPOUV VO OUMBOUV JTTOPOUV Va
AuBoUv xwpig TNV avaykn yia

emiKolvwvia pe To E§ouociodotnpévo
Kévtpo ZépBig.

Mpo6BAnua Kal KWSIK6G
BAdBNng

MOéavA aiTia KAl AVTIHETWTTION

Agv PTTOPEITE VO EVEPYOTTOIN-
OETE TN GUOKEUN.

BeBaiwBeite 611 TO QIG TPOPOdOTIag £xel auVOEBE TNV
mpida.

BeBaiwBeite 611 Oev €xel KAEi KATTOI0 ATQAAEIQ OTOV TTi-
VKA A0QAAEIWV.

To TTpoOypappa deV EEKIVA.

BeBaiwBeite OTI N TTOPTA TNG GUCKEUNG Eival KAEIOTH.
MéaTe 1O Start.

Eav eival emAeypévn n kaBuaTtépnan £vapgéng, akupwaTe
TN PUBUION 1) TTEPIYEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIOTPOPNG
HETPNONG.

H ouokeun éxel Eekivael Tn diadikagia avatrApwang
TNG PNTiVNG YETA aTOV ATTOOKANPUVTH veEPOU. H diadika-
gia SI0pKei TTEPITTOU 5 AeTTTA.

H ouokeun dev yepidel pe ve-

po.

1NV 006vn epeavidetal n €v-
1. 11

65|§r]:/gr1/// .

BeBaiwBeite 0TI N Bpuan Tapoxng vepou gival avoixTr).
BeBaiwBeite 011 N MiEan TNG TTAPOXNG VEPOU eV gival TTo-
AU xapnAn. Ma TNV TTAnpogopia auTh, ETMIKOIVWVATTE HE
TNV TOTTIKI) UTTNPETia UOPEUONG.

BeBaiwBeite 011 N Bpuan Tapoxng vepou dev gival pay-
HEvN.

BeBaiwBeite 0TI TO QiATPO TOU TWARVA TTAPOXNG JEV Eival
PPAYUEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 CWANVAG TTAPOXNG DV EXEI TUTTPAPET
Il TOOKIOEI.

H ouokeun dev adeiddel To
VEPO.
1NV 006vn epavidetal n £v-

oeIgn /I_Jg

BeBaiwBeite 0TI TO G1POVI TOU VEPOXUTN BEV Eival QPayE-
VO.

BeBaiwBeite 0TI TO PiATPO TOU TWARVA £§OGBOU eV gival
PPAYUEVO.

BeBaiwBeite 0TI TO GUATNHA ETWTEPIKOU QIATPOU BEV €i-
val QPayuEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 cWARVOG adeIGTUATOG OEV EXEI TU-
OTPOYEI ) TOOKITEI.

‘Exel evepyotroinbei n diaragn
TTPOCTACIAg OTTO UTTEPXEIAI-
an.

1NV 006vn epeavidetal n €v-

oeIgn /5’0 .

KAeiaTe Tn BpUan TTapoxng VEPOU Kal ETTIKOIVWVAOTE UE
¢va E€ouaiodoTtnuévo Kévipo Zeppig.

H ouokeun aTapatda Kai Eexi-
VA TTEPITTOTEPEG POPEG KATA
N AgiToupyia.

AUTO gival QUTIOAOYIKO. ZaG TTAPEXEI BEATIOTA OTTOTEAE-
gparta KaBapIgpoU Kal EE0IKOVOUNGN EVEPYEIQG.
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MpoBAnpa Kal KwdIK6G
BAGBng

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

To TTpoOypappa dIaPKE TTAPA
TTOAU.

« Evepyotroiate Tnv emAoyr TimeSaver yia va JEIWTETE
TOV XPOVO TOU TTPOYPAUHATOG.

* Av eival emmIAeypevn n kaBuaoTépnan evapéng, aKUPWATE
TN PUBUION KABUCTEPNONG N TIEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG
TNG AVTIGTPOPNG METPNONG.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
aTtnv 086vn augaveTal Kai
KaTaAnyel axedov aTo TEAOG
TOU XPOVOU TOU TTPOoYpAua-
TOG.

* AuTo dev ammoTtelei eAdTTwPa. H guakeun Asitoupyei ka-
VOVIKA.

Ymdpxel pIkpr) dlappor| atro
TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG.

* H ouokeun dev gival gwaTtd opIovTIwPEVN. XaAapwaTe
n a@icte Ta pUBUICOPEVA TTODIa (av BiaTiBeTal).

* H moépTa TNG GUOKEUNG OEV €ival KEVTPAPITHEVN OTOV KA-
00. PuBpioTe 10 TTiow 1odI (av diaTiBeTal).

H moépTa TNG guakeung dev
KAEIVEI pE EUKOAIQL.

* H ouokeun dev gival owaTd opIoVTIWHEVH. XOAAPWATE
r a@i¢te Ta pUBUICOPEVA TTOBIO (av BiaTiBeTal).
*  EE&Exouv pépn Twv aepRiTaiwy aTro Ta KAAABIA.

‘Hyo1 kpoTaAiopaTog/XTUTTA-
paTOG aKOUyovTal OTTd TO
E£0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

* Ta gepPitaia dev gival gwaTa TOTTOBETNUEVA TTA KAAA-
Bia. AvaTtpégte aTo GUAAADIO POPTWANG KAAABIWV.

*  BeBaiwBeite OTI 0 EKTOLEUTNPAG VEPOU UTTOPEI Va TTEPI-
aTpEPETAl EAEUBEPQ.

H guakeun pixvel TNV ao@a-
Agia.

* H évraon Tou NAeKTPIKOU PEUNATOG DEV Eival OPKETH YIa
Va TPOPODBOTNTEI TAUTOXPOVA OAEG TIG CUTKEUEG TTOU
xpnaiyotrolouvtal. EAEyETe TNV £viaan NAeKTPIKOU PeU-
HaTog TNG TPICag Kal TN XwPENTIKOTNTA TOU PETPNTA 1)
QTTEVEPYOTTOINATE PIA ATTO TIG GUOKEUEG OE XPNan.

*  EowTtepikd NAeKTPIKO OQAAUa TNG GUOKEUNG. ETTIKOIVW-
vAaoTe pe éva E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv ard TNV TPpWTN

xpRon», «kKadbnuepivi

guakeun. Eav To TpoAnpa epeavioTei
gava, MKOIVWVNATE PE Eva
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg.

xpnon» n «Ytodeifeig kai MNa kwdikoUug BAGRNG TToU dev
OUMBOUAEG» yia AAAEG TEPIYPAPOVTAl OTOV TTIVOKA,

MOAVEG QITIES.

AQOU eAEYEETE TN TUOKEUN,

ETMIKOIVWVNATE pE €va E¢oualodotnuévo
Kévtpo ZEpBIG.

QTIEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN
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10.1 Ta ammoteAéopaTta TAUONG KAl OTEYVWHATOG Sev gival

IKOVOTTOINTIKA

MpoBANpa

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

Mn IKavoTToINTIKA OTTOTEAéTA-
TO TTAUONG.

» Avarpg€te aTig evotnTeg «KaBnuepivi xpony»,
«YT1odeigeig kai ouuBOoUAEG» Kal GTO PUAAGDBIO POpP-
TWaNG KAAaBIWV.

*  XPNOIYOTIOINGTE TTI0 EVTATIKA TTPOYPAppaTa TTAUGNG.

*  KabBapioTe TOug EKTOEEUTHPEG VEPOU KAl TO GIATPO.
Avarpé€te atnv evotnta «PpovTida kal Ka@dpIoua».

Mn IKavoTToINTIKG OTTOTEAéTA-
TA TEYVWUATOG.

*  Ta oepBitaia éxouv a@ebei yia peyadAo didaTnua péaa
g€ KAEIOTH) OUOKEUN.

»  Aev UTTApPYEl AQUTTPUVTIKO 1 N 3OAN TOU AQUTTPUVTIKOU
Oev eival apketr). PuBuioTe Tn Bnkn AautrpuvTikoU o€
uYnAOTEPO ETTITTEDO.

*  Ta TAOOTIKA aVTIKEIPEVA EVOEXETAI VA XPEIATTOUV OTE-
YVWHO UE TTETOETAL.

* Ta TNV KAAUTEPN aTTOB0AN OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
ate TNV €mAoyn XtraDry kai opiaTe Tn puBuian AirDry.

e ZUVIOTATAI VA XPNOILOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, AKO-
MO Kal g€ GUVOUOTUO PE TAUTTAETEG TTOAAATTAWY Opd-
TEWV.

YTTAPXOUV UTTOAEUKEG YPAUUEG
N EAaQPWG YOAALIEG ETTIOTPW-
JE€IG OTA TTOTAPIA KAl TA TTIATA.

* AmodeapeUeTal UTTEPBOAIK) TTOGOTNTA AQUTTPUVTIKOU.
PuBpiaTe 10 £TMiTTEd0 AQUTTPUVTIKOU G€ XAUNAGTEPO ETTi-
medo.

*  H 1TogoTnTa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKN.

YTTapyouv AekEDES Kal aTayo-
VEG VEPOU TTOU OTEYVWOAV
ETTAVW OTA TTOTAPIA KOl TA TTIA-
Q.

* H 1mogotnTa AauUTTPUVTIKOU TTOU OTTOOETHEVETAI Eival
TTOAU pikpn. PuBpiaTe 10 emTitredo AapTrpuvTikou o€
uwnAoTePO eTTITIESO.

*  To mpoéBAnua uTTopEi va o@eiAeTal aTnV TTOIGTNTA TOU
AQuTTPUVTIKOU.

Ta mara gival uypa.

* Ta TV KoAUTEPN ATTOSOON OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
ate TNV emAoyn XtraDry kai opiaTe Tn puBuian AirDry.

*  To mpdypaupa dev €£xel ACN ATEYVWHOTOG ) £XEI @A-
an aTEYVWHATOG YE XaUNAr Bepuokpaaia.

* H 6nkn AaptrpuvTIKoU gival adeia.

*  To mpoBAnua pTTopEi va OPEiAETal GTNV TTOIOTNTA TOU
AQUTTPUVTIKOU.

*  To mpoéBAnua PTTopEi Va oQEiAeETAl OTNV TTOIOTNTA TWV
TOUTTAETWV TTOAAQTTAWY Spdaswyv. AOKINAaTE pia Sia-
POPETIKA HAPKA 1} EVEPYOTTOINATE TN BrKn AAUTTPUVTI-
KOU Kal XPNOIPOTTIOINATE AOUTTPUVTIKO Padi PE TIG Ta-
TIAETEG TTOAAQTTAWY OpATEWV.

To eOWTEPIKO TNG CUOKEUNG Ei-
vai Bpeyuévo.

* AuTO dev aTTOTEAEI EAATTWHA TNG CUOKEUNG. TIPOKOAEI-
Tal ATTO TNV UYPOTia TOU A€PA TTOU GUPTTUKVWVETAI OTO
TOIXWHATA.
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MpoBAnpa

MBavn aiTia Kal AVTIHETWITION

AauvnBIaToG aPPOG KATA TN
OIGPKEI TNG TTAUCNG.

XPNOIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia TTAUVTH)-
PIA TTIATWVY POVO.

Ymapyel diappor} atn Brkn AaptrpuvTikou. Emmikoivw-
vAoTe Pe eva EEouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.

Ixvn okoupIdg aTa PaXaIPOTTi-
pouva.

YTrapxel TTOAU GAATI GTO VEPO TTOU XPNTIKOTTOIEITAl VIO
TAUGN. AvaTpéte aTnV evoTnTa «O ATTOOKANPUVTAG
VEPOU».

TotroBetnBnKav padi agnuévia Kal avogeidwTa Payai-
poTripouva. ATTOPEUYETE va BAETE AanUEVIA Kal AVO-
EeidWTA AVTIKEIUEVO KOVTA PHETAEU TOUG.

YTTapyouv KAaTaAoITTa aTToppuU-
TTaVTIKOU aTn OrKn aTo TEAOG
TOU TTPOYPAUHATOG.

H TaptA€Ta atmoppuTTavTIKOU KOAANGE GTn BrKkn pe
ammoTéAeapa va PNV EETTAUBE evTEAWG aTTd TO VEPO.
To vepo dev pTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO
atro Tn Bnkn. BeBaiwBeite 0TI 0 EKTOLEUTNPAG VEPOU
O€v €ival PAYUEVOG 1) UTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 611 Ta avTIKEIYEVA OTA KAAABIO eV TTOPE-
UTTOdi¢oUV TO GVOIYHA TOU KAAUPPATOG TG BrKng
QTTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEG eVTOG TNG CUOKEUNG.

Avarpé€Te atnv evotnTa « ECWTEPIKOG KABOPITUOGY.

KatdAoira aAdtwyv ata aeppi-
TOI0, OTO ECWTEPIKO KAl GTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TTOPTAG.

To emiTmedo aAaTiou gival XapnAo, eAEYETE TNV EvOeIEn
TTANPWanG.

To KatrdKi TNG BAKNG aAaTiou gival XaAapo.

To vepo TNG Bpuang gival akAnpo. AvaTtpééte aTnv EVO-
TNTa «O aTmOGKANPUVTAG VEPOUY.

AKOUN Kal av XpNOIUOTIOIEITE TAPTTAETEG TTOAATTAWY
OpAaewyV, XPNOIUOTTOINATE AAGTI Kal ETTIAEETE AvayEv-
vNan ToU atrogKANPUVTH vEPOU. AvaTpEETe OTNV EVOTN-
Ta «O aTTOOKANPUVTAG VEPOUX».

Edv or emikaBigeig aAdTwyv e§akoAouBouv va TTapapé-
VOUV, KaBapiaTe TN CUCKEUN PE KABAPIOTIKA GUOKEUNG
TT0U €ival IS1aITEPWG KATAAANAQ YIO TOV GUYKEKPIPEVO
OKOTTO.

AoKIpaaTe dIAQOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV KATOOKEUAOTH TOU ATTOPPUTTO-
VTIKOU.

OauTTd, ATTOXPWHATITUEVA I
XTUTTNUEVO aEpRiTala.

BeBaiwBeite 0TI 0TN GUaKeUr TTAEvOvTal JOVO QVTIKEIYE-
Va TTOU €ival KATAAANAQ yia TTAUVTFPIO TTIATWV.
DopTwaTe Kal adeldaTe To KaAddI pe TTpogoxr. Ava-
TPEETE OTO PUAAGDIO POPTWANG KAAABIWV.

TotroBeTeiTe Ta EUAITONTA AVTIKEIPEVA OTO ETTAVW KAAA-
1.




22

12. EMINA'EON TEXNIKA ZTOIXE'IA
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@ AvarpéTe OTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1ré Tnv TpwTN
xpnon», «kKabnuepivi
xpnon» N «Ytodeigeig kai
OUHBOUAEGY yia GAAeG
mOAVES QITiEG.

11. ®YAAO NMAHPO®OPIQN MPOIONTOX

Eptropiké anua

AEG

MovTéAo

FFB51400ZW

AloBaBuigpévn xwpnTiKOTNTA (ATOI KAVOVIKA ATOIKA agpRiTala)

9

Tagn evepyelokng ammrédoang

A+

KaravaAwan evépyeiag ae kWh ava €1og, Baael 280 KavoviKwy KU-
KAWV KaBapIgpou Pe Xpron Kpuou vepou Kal KatavaAwan atnv KaTtd-
aTacn XapnAng 10xuog. H rpaypaTikh KaTavaAwan evEpyeiag eEapTda-
TaI OTTO TOV TPOTTO XPHONG TNG GUOKEUNG.

222

KaravaAwan evépyelag Tou kavovikoU KUkAou kaBapiapou (kWh)

0.777

KaravdAwan 1ox00g aTnv kataaTtaaon ekTog Asitoupyiag (W)

0.50

KaravdAwaon evépyeiag o kardataan avapovrg (W)

5.0

KaravaAwan vepou ae Aitpa ava €1og, pe Baan 280 kavovikoug KU-
KAoug kaBapiopoU H TrpaypaTiki KatavaAwan vepou eEapTaTal aTro
TOV TPOTTO XPONG TNG GUOKEUNG.

2775

Tagn amddoang oTeyvwHaTog o€ KAipaka ammd G (KatwraTtn amoedo-
an) péxpl A (avwratn amédoan)

To «TUTTIKO TTPOYPapUaY» Eival O TUTTIKOG KUKAOG KaBapigpou TTou
a@opoUV oI TTANPOPOPIEG TNV ETIKETA Kal 0TO OeATIO. To TTpoypaupa
auTo gival KaTdAAnAo yia va kaBapifovTtal KavovIKa Aepwpéva eTTITPO-
TIEIQ OKEUN KOl OTI €ival TO ATTOO0TIKOTEPO TTPOYPAHMA WG TTPOG TOV
guvOUaOUO TNG KATavAAwaNG EVEPYEIOG KAl TG KATAVAAWANG VEPOU.
AvagEpeTal WG 0IKoAoyIko TTpoypapua "Eco”.

ECO

Aldpkela Tou KavovikoU TTpoyPApUaTog KaBapigpou (AeTTTd)

245

AIGpKEIa TNG KATAOTAONG AVAUOVNG (AETTTA)

2100uN NXNTIKNG 1oxUog (db(A) re 1pW)

47

Evroixi¢opevo povréAo auakeung Nai/oxi

AlagTaoeig

MAdTog / Uywog / BaBog (mm)

446/850/615
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HAextpikiy aovdean 1) Taon (V) 200 - 240
>uyvornta (Hz) 50 /60

Mieon Tapoxng vepou EAGY. / péy. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Mapoxn vepou Kpuo 1y ZeaTé vepod 2 péy. 60 °C

Q) AvaTpEgTE OTNV TTIVOKIDA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY YIa GAAEG TIPEG.

2) Av o (eaTd vEPO TIPOEPXETAI OTTO EVAAAOKTIKEG TINYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIOKOUG GUAAEKTEG), XpNaIHo-
TIOINCTE TNV TTAPOXH {ETTOU VEPOU YIa VA EIWTETE TNV KATAOVAAWGAN EVEPYEIQG.

13. MNEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA

A ] . .
oUpBoAo TP, TotroBeTaTE TA UAIKA aﬂopplpu%m OUOKEUEG TTOU 9EPOUV TO
guokeuaaiag g€ katdAAnAa doxeia yia OUPBOoAO <. ETIOTPEWTE TO TTPOIOV OTNV
avakUKAWGN. ZUPBAAETe aTnV TTpoaTaagia  TOTTIKF 0Ag HOVAdA avaKUKAWGNG 1
TOU TTEPIBAAAOVTOG KaI TNG avOPWTTIVNG ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apXr).

UYEIaG avakuKAWVoOVTag TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.
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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Cridmo-lo para lhe oferecer um
desempenho impecéavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que
tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que podera ndo encontrar em
aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o méximo
partido do produto.
Visite o0 nosso website para:
Resolver problemas e obter conselhos de utilizagdo, catdlogos e informacdes
@ sobre assisténcia:

www.aeg.com/webselfservice

Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:

Z
a/ www.registeraeg.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicido originais para o seu
% aparelho:

www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pegas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informacdo encontra-se na placa de caracteristicas.

/N Aviso / Cuidado - Informacdes de seguranca
® Informacdes gerais e sugestdes
Informacdes ambientais

Sujeito a alteracdes sem aviso prévio.



1. DESCRICAO DO PRODUTO

(~Jofo)~feofo) |

Tampo

Braco aspersor superior
Brago aspersor inferior
Filtros

Placa de caracteristicas
Depésito de sal
Ranhura de ventilacéo

PORTUGUES
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B Distribuidor de abrilhantador
El Distribuidor de detergente
Cesto de talheres

Cesto inferior

Cesto superior

25
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2. PAINEL DE COMANDOS

L

pEr|[ 1 18 18w 02 1B &
»o (Yo
Start P @ Option "'
P eg o it oM ool Qe e ]

-]

(8] (6]

Bot3do On/Off B Botdo Option
Bot3o Program Indicadores
Indicadores de programa Bl Botdo Start
Visor

Botdo Delay

2.1 Indicadores

Indicador

Descricao

Fase de lavagem. Acende-se na fase de lavagem.

Fase de enxaguamento. Acende-se na fase de enxaguamento.

RIS Fase de secagem. Acende-se na fase de secagem.

- Indicador de fim.

@) Indicador TimeSaver.

i Indicador XtraDry.

i Indicador de falta de abrilhantador. Estéd apagado durante o funciona-
mento dos programas.

g’ Indicador de falta de sal. Estd apagado durante o funcionamento dos pro-

gramas.
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Indicador

Descricao

@

Indicador Delay.

i

Indicador da porta. Acende-se quando a porta do aparelho esté aberta ou
mal fechada.

3. PROGRAMAS

A ordem dos programas na tabela pode
nao refletir a sequéncia dos mesmos no

painel de comandos.

Programa

Nivel de sujidade
Tipo de carga

Fases do programa

Opgoes

ECO" e Sujidade normal e Pré-lavagem e TimeSaver
e loicaetalheres e Lavagem a50°C e XtraDry
* Enxaguamentos
e Secagem
AUTO2 e Tudo e Pré-lavagem e XtraDry
e Loica, talheres, Lavagem entre 45 °C e
tachos e panelas 70°C
Enxaguamentos
e Secagem
8 e Sujidade intensa ® Pré-lavagem e TimeSaver
- e Loica, talheres, e Lavagema70°C e XtraDry
tachos e panelas ® Enxaguamentos
e Secagem
30M|N 3) * Sujidaderecente e Lavagema60°Cou65 e XtraDry
Loica e talheres *C
* Enxaguamentos
E e Sujidade normal e Lavagem a45°C e XtraDry

ou ligeira
Loica delicada e
copos delicados

Enxaguamentos
Secagem

1) Este programa proporciona os consumos de dgua e energia mais eficientes para loica e talheres com
sujidade normal. Este é o programa standard para teste.

2)o aparelho deteta o nivel de sujidade e a quantidade de loica nos cestos. Ajusta automaticamente a
temperatura e a quantidade de 4gua, o consumo de energia e a duragdo do programa.

3) Com este programa, pode lavar uma carga com sujidade recente. Proporciona bons resultados de la-
vagem em pouco tempo.
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3.1 Valores de consumo

Programa 1) Agua Energia Duragdo
(1) (kWh) (min.)

ECO 99 0777 245

AUTO 6-12 0.5-1.2 40-150

g 11-13 1.0-1.2 130-150

30MIN 8 0.6-08 30

E 10-12 0.8-0.9 60 - 80

DA pressdo e a temperatura da dgua, as variagdes da corrente eléctrica, as opc¢des e a quantidade de

loica podem alterar estes valores.

3.2 Informacao para testes

Para receber a informac&o necesséria
para efetuar testes de desempenho (por
exemplo, de acordo com a norma
EN60436), envie um e-mail para:

info.test@dishwasher-production.com

O seu pedido deve incluir o codigo do
numero do produto (PNC) que se
encontra na placa de carateristicas.

4. PROGRAMACOES

4.1 Modo de selecgao de
programa e modo de utilizador

Quando o aparelho estd no modo de
seleccdo de programa, é possivel
seleccionar um programa e entrar no
modo de utilizador.

Defini¢ées disponiveis no modo de

utilizador:

e Nivel do descalcificador da agua, de
acordo com a dureza da dgua.

e Activacio ou desactivacdo da
indicacdo de falta de abrilhantador.

e Activagdo ou desactivagido da opgdo
AirDry.

Uma vez que o aparelho conserva as
definicdes guardadas, ndo é necessario
configura-lo antes de cada ciclo.

Para esclarecer qualquer duvida que
tenha acerca da sua maquina de lavar
loica, consulte o livro de assisténcia que
foi fornecido com o aparelho.

Como entrar no modo de
selecdo de programa

O aparelho estd no modo de sele¢do de
programa quando o indicador de
programa ECO ests aceso e o visor
apresenta a duracéo do programa.

Apds a ativacéo, o aparelho fica no
modo de sele¢do de programa por
predefinicdo. Se n3o ficar, entre no
modo de sele¢do de programa assim:

Prima continuamente Delay e Option
em simulténeo até que o aparelho entre
no modo de sele¢do de programa.

Como entrar no modo de
utilizador

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de selecdo de programa.



Para entrar no modo de utilizador,
mantenha os botdes Delay e Option
premidos em simulténeo até que os

indicadores ECO AUTO e g

comecem a piscar e o visor fique em
branco.

4.2 Descalcificador da 4gua

O descalcificador da d4gua remove
minerais da dgua que podem ter um
efeito negativo nos resultados da
lavagem e no aparelho.

Dureza da &gua
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Quanto maior for o conteldo destes

minerais, maior é a dureza da dgua. A
dureza da dgua é medida em escalas
equivalentes.

O descalcificador da dgua deve ser
regulado de acordo com a dureza da
4gua da sua érea. Os servigos de
abastecimento de dgua podem indicar
qual é o grau de dureza da dgua na sua
area. E importante definir o nivel correto
do descalcificador da dgua para garantir
bons resultados de lavagem.

Graus alem3es Graus franceses mmol/| Graus Clar- Nivel do descalcifi-

(°dH) (°fH) ke cador da dgua
47 - 50 84 -90 84-90 58-63 10
43 -46 76 -83 7,6-83 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-64 36 -45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 33-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22
11-14 19-25 19-25 13-17 8
4-10 7-18 0,7-18 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

Q) Definicdo de fabrica.

2) N3o utilize sal neste nivel.

Independentemente do tipo de
detergente que utilizar, selecione o
nivel de dureza da dgua correto para
manter o indicador de falta de sal
ativo.

@ As pastilhas combinadas

que contém sal ndo sdo
suficientemente eficazes
para amolecer dgua dura.

Como regular o nivel do
descalcificador da agua

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima Program.
 Osindicadores AUTO ¢ &
apagam-se.
+ Oindicador ECO ainda pisca.
e O visor apresenta a definicao

atual: por exemplo, 5 L = nivel 5.
2. Prima Program repetidamente para
mudar a definicdo.
3. Prima o botdo On/Off para confirmar
a selecéo.

4.3 Aviso de distribuidor de
abrilhantador vazio

O abrilhantador ajuda a secar a loica sem
riscos e manchas.
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O abrilhantador ¢é libertado
automaticamente durante a fase de
enxaguamento a quente.

Quando o depdsito do abrilhantador
estd vazio, o indicador de falta de
abrilhantador indica que é necessario
colocar abrilhantador. Se a secagem for
satisfatoria quando utilizar apenas
pastilhas combinadas, pode desactivar o
o indicador de falta de abrilhantador. No
entanto, recomendamos que utilize
sempre abrilhantador para obter a
melhor secagem possivel.

Se utilizar detergente normal ou
pastilhas combinadas sem abrilhantador,
active o aviso para manter o indicador de
falta de abrilhantador a funcionar.

Como desativar a indicacdo de
falta de abrilhantador

Certifique-se de que o aparelho estd no
modo de utilizador.

1. Prima Start.
e Os indicadores ECO =4

apagam-se.

¢ Oindicador AUTO ainda
pisca.

e O visor apresenta a definicdo
atual.

_ld- indicacdo de falta de
abrilhantador ativada.
- 0d- indicacéo de falta de
abrilhantador desativada.
2. Prima Start para mudar a definicao.
3. Prima On/Off para confirmar a
selecio.

4.4 AirDry

A opgéo AirDry melhora a secagem e
reduz o consumo de energia.

Durante a fase de secagem,
a porta abre-se
automaticamente e fica
entreaberta.

@

CUIDADO!

Nao tente fechar a porta do
aparelho durante os
primeiros 2 minutos apos a
abertura automética. Isso
pode danificar o aparelho.

AN

A opcao AirDry ¢ ativada
automaticamente com todos os

Y .
programas, exceto 14 (se aplicavel).
Para melhorar o desempenho da

secagem, consulte a sec¢do da opgdo
XtraDry ou ative a opgdo AirDry.

& CUIDADO!

Se alguma crianca tiver
acesso ao aparelho, é
recomendavel desativar a
opgao AirDry porque a
abertura da porta pode
representar um perigo.

Como desativar a opgao
AirDry
Certifique-se de que o aparelho estd no

modo de utilizador.

1. Prima Delay.

e Os indicadores ECO e
AUTO apagam-se.

¢ Oindicador & ainda pisca.
e O visor apresenta a definicdo

atual: 10 = AirDry ativada.



2. Prima Delay para mudar a definicdo:
Uo- AirDry desativada.

5. OPCOES

@ As opcdes pretendidas tém
de ser ativadas antes do

inicio de um programa.
Nao é possivel ativar ou
desativar op¢des durante o
funcionamento de um
programa.

@ Algumas op¢des nao séo
compativeis com outras. Se

tentar selecionar op¢des
incompativeis, o aparelho
desativa automaticamente
uma ou mais dessas opcoes.
Apenas os indicadores das
opg¢des que ficarem ativas
continuarao acesos.

@ Se uma opcao nao for
aplicével a um programa, o
indicador correspondente
fica apagado ou pisca

rapidamente durante alguns
segundos e apaga-se.

@ Ativar op¢des pode afetar o
consumo de &gua e energia
e a duracao do programa.

5.1 XtraDry

Active esta op¢do para melhorar o
desempenho da secagem. A activacao
da XtraDry altera a duracdo de alguns
programas, o consumo de dgua e a
temperatura do ultimo.

A opcao XtraDry é permanente para

todos os programas, excepto o ECO
e ndo tem de ser seleccionada para cada
ciclo.

Noutros programas, a seleccdo da opgao
XtraDry é permanente e é utilizada
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3. Prima On/Off para confirmar a
selecdo.

automaticamente nos ciclos seguintes.
Esta configuracdo pode ser alterada em
qualquer momento.

@ Sempre que o programa
ECOor activado, a opgéo
XtraDry é desactivada e tem
de ser activada
manualmente.

Activar a opgao XtraDry desactiva o
TimeSaver e vice-versa.

Como ativar a opgao XtraDry

Prima Option até que o indicador K
acenda.

O visor apresenta a duracgéo do
programa atualizada.

5.2 TimeSaver

Esta opgdo aumenta a presséo e a
temperatura da dgua. As fases de
lavagem e secagem sdo mais curtas.

A duracgao total do programa diminui em
cerca de 50%.

Os resultados da lavagem s&o idénticos
aos do programa com a duragdo normal.
Os resultados da secagem podem nao
ser tdo bons.

Como ativar a opgao
TimeSaver

Prima Option até que o indicador @
acenda.

O visor apresenta a duragdo do
programa atualizada.

6. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

1. Certifique-se de que o nivel
definido para o amaciador da agua
corresponde a dureza da dgua

fornecida. Caso contrario, ajuste o
nivel do amaciador da dgua.
2. Encha o depésito de sal.
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3. Encha o distribuidor de
abrilhantador.

4. Abra atorneira da agua.

5. Inicie um programa para remover
eventuais residuos de
processamento que possam ainda
existir no aparelho. N&o utilize
detergente e nao coloque loica nos
cestos.

Quando iniciar um programa, o aparelho

pode demorar até 5 minutos a recarregar

a resina no descalcificador da dgua.

Poderé parecer que o aparelho nao esta

a funcionar. A fase de lavagem comeca

apenas quando este processo terminar.

O processo é repetido periodicamente.

6.1 Depésito de sal

CUIDADO!

Utilize apenas sal grosso
especial para maquinas de
lavar loica. O sal fino
representa risco de
COIrosao.

O sal é utilizado para recarregar a resina
do amaciador da 4gua e para garantir
bons resultados de lavagem no
quotidiano.

Como encher o depésito de
sal

1. Rode a tampa do depdsito de sal no
sentido anti-horério e retire-a.

2. Coloqgue 1 litro de dgua no depdsito
de sal (apenas na primeira vez).

3. Encha o depdsito de sal com 1 kg de
sal (até ficar cheio).

4. Agite o funil com cuidado
segurando-o pela pega para
introduzir os Ultimos gréos.

5. Retire o sal que tiver ficado a volta

da abertura do depésito de sal.

6. Rode a tampa do depdsito de sal no

sentido horério para fechar o
depésito de sal.

CUIDADO!

E possivel que saia dgua e
sal do depésito de sal
quando estiver a enché-lo.
Apés encher o depésito de
sal, inicie imediatamente um
programa para evitar
COrrosao.

6.2 Como encher o
distribuidor de abrilhantador

A DB

|
N =4 =4
0 s%é

Wy ®

é CUIDADO!
Utilize apenas abrilhantador

especifico para maquinas de
lavar loica.

Prima o botéo de libertagdo (D) para
abrir a tampa (C).

Encha o distribuidor (A) até o
abrilhantador atingir a marca "MAX".
Retire o abrilhantador entornado
com um pano absorvente para evitar
demasiada espuma.

Feche a tampa. Certifique-se de que
o botdo de libertacéo fica trancado
na posigao correta.



Pode rodar o seletor de
quantidade a libertar (B)
entre a posicdo 1 (menos
quantidade) e a posicéo 4
ou 6 (mais quantidade).

@

7. UTILIZACAO DIARIA

1. Abra a torneira da adgua.

2. Prima o botdo On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho.

Certifique-se de que o aparelho estd no

modo de selec¢cdo de programa.

¢ Se o indicador de falta de sal
estiver aceso, encha o depdsito
de sal.

e Se o indicador de falta de
abrilhantador estiver aceso, encha
o distribuidor de abrilhantador.

Coloque a loica nos cestos.

Adicione o detergente.

Seleccione e inicie o programa

correcto para o tipo de carga e grau

de sujidade.

7.1 Utilizar detergente

uRw

A B
T
Vo]
S 4] | *
C
7\

CUIDADO!

Utilize apenas detergente
especifico para maquinas de
lavar loica.

A

1. Prima o bot&o de libertacdo (B) para
abrir a tampa (C).

2. Coloqgue o detergente em pé ou
pastilha no compartimento (A).

3. Se o programa tiver uma fase de pré-
lavagem, coloque uma pequena
quantidade de detergente na parte
interior da porta do aparelho.
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4. Feche atampa. Certifique-se de que
o bot&o de libertagéo fica trancado
na posi¢do correta.

7.2 Seleccionar e iniciar um
programa

Funcéo Auto Off

Esta fung¢do diminui o consumo de
energia desactivando automaticamente
o aparelho quando n&o estéa a funcionar.

A funcdo é accionada nas seguintes

situagoes:

® 5 minutos apds o fim do programa.

¢ 5 minutos apds a Ultima accdo se o
programa nao for iniciado.

Iniciar um programa

1. Prima o botdo On/Off para activar o
aparelho. Certifique-se de que o
aparelho estd no modo de selecdo
de programa e que a porta esta
fechada.

2. Prima Program repetidamente até o
indicador do programa pretendido
acender.

O visor apresenta a duracdo do

programa.

3. Seleccione as opcdes aplicaveis.

4. Prima Start para iniciar o programa.
e QO indicador da fase em curso

acende.
e A duracdo do programa comeca a
diminuir em passos de 1 minuto.

Iniciar um programa com inicio

diferido

1. Selecione um programa.

2. Prima Delay repetidamente até que
o visor apresente o tempo de atraso
pretendido (de 1 a 24 horas).
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3. Prima Start para iniciar a contagem
decrescente.

e Oindicador @ esté aceso.

e O tempo restante diminui em
horas. A Ultima hora é
apresentada em minutos.

Quando a contagem decrescente
terminar, o programa inicia e o indicador
da fase em curso acende. O indicador

S
apaga-se.

Abrir a porta do aparelho
durante o funcionamento

Se abrir a porta durante o
funcionamento de um programa, o
aparelho para de funcionar. Isto pode
afectar o consumo de energia e a
duragdo do programa. Quando fechar a
porta, o aparelho continua a partir do
ponto de interrupcao.

@ Se abrir a porta durante a

fase de secagem e deixa-la
aberta durante mais de 30
segundos, o programa
termina. Isto ndo acontece
se a porta for aberta pela
fungéo AirDry.

@ N3&o tente fechar a porta do
aparelho durante os

primeiros 2 minutos apos ter
sido aberta
automaticamente pela
funcdo AirDry, porque pode
danificar o aparelho.
Se, apés isso, a porta for
mantida fechada durante 3
minutos, o programa actual
termina.

8. SUGESTOES E DICAS

8.1 Geral

Siga as sugestdes abaixo para garantir
resultados de lavagem e secagem
otimos na utilizagdo diéria e ajudar a
proteger o ambiente.

e Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de os
colocar na méquina.

e N3o passe a loica por d4gua antes de a
colocar na méaquina. Quando for

Cancelar o inicio diferido com
a contagem decrescente ja
iniciada

Quando cancelar um inicio diferido, tera
de seleccionar o programa e as opcdes
novamente.

Prima continuamente Delay e Option
em simulténeo até que o aparelho entre
no modo de seleccdo de programa.

Cancelar o programa

Prima continuamente Delay e Option
em simulténeo até que o aparelho entre
no modo de seleccdo de programa.
Certifique-se de que existe detergente
no distribuidor de detergente antes de
iniciar outro programa.

Fim do programa

Todos os botdes ficam inactivos excepto
o botdo On/Off.

1. Prima o botdo On/Off ou aguarde
que a funcdo Auto Off desactive o
aparelho automaticamente.

Se abrir a porta antes do
accionamento da fungdo Auto Off, o
aparelho é desactivado
automaticamente.

2. Feche atorneira da dgua.

necessario, selecione um programa
que tenha fase de pré-lavagem.

e Utilize sempre todo o espago dos
cestos.

e N3o coloque pecas em contacto com
outras ou por cima de outras nos
cestos. Sé assim a dgua chegard a
toda a loica para a lavar.

e Pode utilizar detergente,
abrilhantador e sal para maquina de
lavar loica em separado ou utilizar



pastilhas combinadas (por exemplo,
“Tudo em 1"). Siga as instru¢des
indicadas na embalagem.

e Selecione o programa de acordo com
o tipo de carga e o grau de sujidade.

O programa ECO proporciona os
consumos de dgua e energia mais
eficientes.

8.2 Utilizar sal, abrilhantador e
detergente

e Utilize apenas sal, abrilhantador e
detergente proprios para maquina de
lavar loica. A utilizacdo de outros
produtos pode danificar o aparelho.

e Para as areas com agua dura ou muito
dura, recomendamos a utilizacdo de
detergente de maquina de lavar loica
simples (pd, gel ou pastilhas sem
agentes adicionais), abrilhantador e
sal em separado para obtenc&o dos
melhores resultados de lavagem e
secagem.

e Pelo menos uma vez por més,
coloque o aparelho a funcionar
apenas com o produto de limpeza
préprio para este efeito.

e As pastilhas de detergente ndo se
dissolvem totalmente nos programas
curtos. Para evitar residuos de
detergente na loica, recomendamos
que utilize as pastilhas apenas com
programas longos.

e N3o utilize mais do que a quantidade
correcta de detergente. Consulte as
instrucdes na embalagem do
detergente.

8.3 O que fazer se quiser
deixar de utilizar pastilhas de
detergente combinadas

Antes de comecar a utilizar detergente,
sal e abrilhantador em separado,
execute o seguinte procedimento.

1. Seleccione o nivel maximo do
descalcificador da dgua.

2. Certifique-se de que o depésito de
sal e o depésito de abrilhantador
estdo cheios.

3. Inicie o programa mais curto que
tenha uma fase de enxaguamento.
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N3o utilize detergente e ndo coloque
loica nos cestos.

4. Quando o programa terminar, regule
o nivel do descalcificador da agua
para a dureza da &dgua na sua érea.

5. Regule a quantidade de
abrilhantador a libertar.

6. Active a indicacdo de falta de
abrilhantador.

8.4 Colocar loica nos cestos

e Utilize o aparelho apenas para lavar
loica que possa ser lavada na
maquina.

e Nao coloque pecas de madeira,
marfim, aluminio, estanho ou cobre
no aparelho.

® N&o coloque itens que possam
absorver 4gua na maquina (esponjas,
panos domésticos).

e Remova os residuos de comida da
loica.

e Amoleca os residuos de comida
queimados.

e Coloque as pecas ocas (chavenas,
copos e panelas) com a abertura para
baixo.

e Certifique-se de que os talheres e os
pratos ndo tocam uns nos outros.
Misture colheres com outros talheres.

e Certifique-se de que os copos ndo
tocam noutros copos.

e Coloque as pecas pequenas no cesto
de talheres.

e Coloque as pecas leves no cesto
superior. Certifique-se de que a loica
nao se mexe.

e Certifique-se de que o braco aspersor
pode mover-se livremente antes de
iniciar um programa.

8.5 Antes de iniciar um
programa

Antes de iniciar o programa selecionado,
certifique-se de que:

e Os filtros estdo limpos e bem
instalados.

e Atampa do depdsito de sal estd bem
apertada.

e Os bracos aspersores ndo estao
obstruidos.

e A maquina tem abrilhantador e sal
suficientes (exceto se utilizar pastilhas
de detergente combinadas).
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e Aloica esté colocada corretamente 2. Esvazie primeiro o cesto inferior e s
nos cestos. depois o cesto superior.
e O programa é adequado para o tipo
de carga e o grau de sujidade. @
e Foi utilizada a quantidade de
detergente correta.

Quando o programa
terminar, pode ficar agua
nas superficies internas do
aparelho.

8.6 Descarregar os cestos

1. Deixe a loica arrefecer antes de a
retirar do aparelho. A loica quente
danifica-se facilmente.

9. MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO!

Antes de qualquer ac¢édo de
manutencao, desactive o
aparelho e desligue a ficha
da tomada eléctrica.

@ Se os filtros estiverem sujos
e os bracos aspersores
estiverem obstruidos, os
resultados de lavagem séo
inferiores. Verifique-os
regularmente e limpe-os se
for necessario.

9.1 Limpar os filtros

O sistema de filtracdo é composto por 3
pecas. 2. Retire o filtro (C) do filtro (B).
3. Retire o filtro plano (A).

4. Lave os filtros.

1. Rode o filtro (B) no sentido anti-
horério e remova-o.



5. Certifique-se de que ndo ha residuos

de alimentos ou sujidade dentro e a
volta da borda do colector.
Reinstale o filtro plano (A).
Certifique-se de que fica
posicionado correctamente debaixo
das 2 guias.

Monte os filtros (B) e (C).
Reinstale o filtro (B) no filtro plano
(A). Rode-o no sentido horéario até
bloquear.
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CUIDADO!

Uma posicéo incorrecta dos
filtros pode causar
resultados de lavagem
insatisfatérios e danos no
aparelho.

9.2 Limpar os bragos
aspersores

N3o retire os bracos aspersores. Se os
orificios dos bracos aspersores ficarem
obstruidos, retire a sujidade com um
objecto fino e afiado.

9.3 Limpeza externa

e Limpe o aparelho com um pano
macio e himido.

e Utilize apenas detergentes neutros.

e N&o utilize produtos abrasivos,
esfregdes ou solventes.

9.4 Limpeza do interior

e Limpe o aparelho com cuidado,
incluindo a junta de borracha da
porta, com um pano macio himido.

e Se utilizar frequentemente programas
de curta duragéo, poderé ocorrer
acumulacdo de gordura e calcério no
interior do aparelho. Para evitar isso,
recomendamos que utilize programas
de longa duragdo pelo menos 2 vezes
por més.

e Para manter o melhor desempenho
do seu aparelho, recomendamos a
utilizagdo de um produto de limpeza
especifico para maquinas de lavar
loica uma vez por més. Siga
rigorosamente as instrucdes da
embalagem do produto.
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10. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se o aparelho parar durante o

No caso de alguns problemas, o visor

funcionamento ou n3o iniciar, tente apresenta um cédigo de alarme.

resolver o problema com a ajuda da
informacéo da tabela antes de contactar
um Centro de Assisténcia Técnica

Autorizado.

C AVISO!
Qualquer reparacao

Quase todos os problemas que
ocorrem podem ser resolvidos sem
necessidade de contactar um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado.

executada incorretamente
pode resultar em riscos de
seguranga para o utilizador.
Todas as reparagdes tém de
ser efetuadas por pessoal

qualificado.

Problema e cédigo de alar- Possivel causa e solucdo

me

Nao consegue ativar o apa- ®

relho.

Certifique-se de que a ficha esta ligada na tomada elé-
trica.

Certifique-se de que ndo ha um disjuntor desligado no
quadro elétrico.

O programa nao inicia. .

Certifique-se de que a porta do aparelho esta fechada.
Prima Start.

Se tiver selecionado o Inicio Diferido, cancele-o ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

O aparelho iniciou o procedimento de recarregamento
da resina dentro do descalcificador da dgua. O procedi-
mento demora aproximadamente 5 minutos.

O aparelho ndo se enche o
com agua. °

. 11
O visor apresenta ! ILI ou

11
[N

Certifique-se de que a torneira da dgua esta aberta.
Certifique-se de que a pressdo do fornecimento de
4gua néo é demasiado baixa. Para obter essa informa-
cdo, contacte os servicos de abastecimento de agua lo-
cais.

Certifique-se de que a torneira da 4gua nao esta ob-
struida.

Certifique-se de que o filtro da mangueira de entrada
nao esta obstruido.

Certifique-se de que a mangueira de entrada ndo tem
dobras ou vincos.
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Problema e cédigo de alar-
me

Possivel causa e solucdo

O aparelho ndo escoa a
agua.

O visor apresenta IL:’U

o Certifique-se de que o sifdo do lava-loica ndo esta ob-
struido.

e Certifique-se de que o filtro da mangueira de saida nao
esta obstruido.

e Certifique-se de que o sistema de filtracdo interior ndo
esta obstruido.

e Certifique-se de que a mangueira de escoamento néo
tem dobras ou vincos.

O dispositivo anti-inundagado
foi ativado.

O visor apresenta /35’

e Feche atorneira da 4gua e contacte um Centro de As-
sisténcia Técnica Autorizado.

O aparelho péra e recomeca
muitas vezes durante o fun-
cionamento.

e Isso é normal. Esta acdo proporciona uma lavagem opti-
ma com poupanca de energia.

O programa demora dema-
siado tempo.

e Selecione a opgdo TimeSaver para encurtar o tempo do
programa.

e Se tiver selecionado o inicio diferido, cancele-o ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

O tempo restante indicado
no visor aumenta e avanca
quase até ao fim do tempo
do programa.

¢ Na&o se trata de uma anomalia. O aparelho esta a fun-
cionar corretamente.

Existe uma pequena fuga na
porta do aparelho.

e O aparelho n&o estéa nivelado. Desaperte ou aperte os
pés ajustaveis (se aplicavel).

e A porta do aparelho néo esté centrada com a cuba.
Ajuste o pé traseiro (se aplicavel).

E dificil fechar a porta do
aparelho.

e O aparelho ndo esta nivelado. Desaperte ou aperte os
pés ajustaveis (se aplicavel).
e Existe loica saliente dos cestos.

Quve-se ruido de pancadas
no interior do aparelho.

¢ A loica ndo foi bem arrumada nos cestos. Consulte o fo-
lheto com as instru¢des de carregamento dos cestos.

o Certifique-se de que os bragos aspersores podem rodar
livremente.

O aparelho faz disparar o
disjuntor.

e A amperagem do disjuntor ndo é suficiente para supor-
tar todos os aparelhos que estdo a funcionar. Verifique a
amperagem da tomada e a capacidade do contador ou
desligue algum aparelho que esteja a funcionar.

e Falha elétrica interna do aparelho. Contacte um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado.
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@ Consulte os capitulos
“Antes da primeira

utilizagao”, "Utilizacdo

didria” ou “Sugestdes e

ocorrer, contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

No caso de surgir algum cédigo de
alarme que n&o esteja na tabela,

dicas” para conhecer outras contacte um Centro de Assisténcia

causas possiveis.

Técnica Autorizado.

Apos verificar o aparelho, desligue-o e
volte a ligé-lo. Se o problema voltar a

10.1 Os resultados de lavagem e de secagem nao sao

satisfatorios

Problema

Possivel causa e solugao

Lavagem insatisfatéria.

Consulte os capitulos “Utilizacdo diaria” e "Suges-
toes e dicas” e o folheto com as instru¢des de carre-
gamento dos cestos.

Utilize programas de lavagem mais intensivos.

Limpe os orificios do brago aspersor e o filtro. Consul-
te o capitulo “Manutencdo e limpeza”.

Secagem insatisfatéria.

A loica esteve demasiado tempo dentro do aparelho
fechado.

Nao existe abrilhantador ou a dosagem de abrilhanta-
dor n3o é suficiente. Regule o distribuidor de abri-
lhantador para um nivel superior.

Pode ser necessario secar os artigos de plastico com
um pano.

Para obter o melhor desempenho na secagem, ative a
opcao XtraDry e selecione AirDry.

Recomendamos que utilize sempre abrilhantador,
mesmo com pastilhas de detergente combinadas.

Riscos esbranquicados ou ca-
madas azuladas nos copos e
pratos.

Foi libertado demasiado abrilhantador. Ajuste o nivel
de abrilhantador para um nivel inferior.
Excesso de detergente.

Manchas e marcas de agua se-
cas nos copos e nos pratos.

A quantidade de abrilhantador libertado n&o é sufici-
ente. Ajuste o nivel de abrilhantador para um nivel su-
perior.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.
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Problema

Possivel causa e solucdo

A loica fica molhada.

Para obter o melhor desempenho na secagem, ative a
opgao XtraDry e seleccione AirDry.

O programa n&o tem fase de secagem ou a fase de
secagem usa uma temperatura baixa.

O distribuidor de abrilhantador esté vazio.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

A causa pode estar na qualidade das pastilhas de de-
tergente combinadas. Experimente uma marca dife-
rente ou ative o distribuidor de abrilhantador para uti-
lizar abrilhantador em conjunto com as pastilhas de
detergente combinadas.

O interior do aparelho esta
molhado.

N&o se trata de um defeito do aparelho. A humidade
do ar condensa-se nas paredes interiores do aparelho.

Espuma invulgar durante a la-
vagem.

Utilize apenas detergente adequado para maquinas
de lavar loica.

Existe uma fuga no distribuidor de abrilhantador. Con-
tacte um Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

Vestigios de ferrugem nos ta-
Iheres.

Existe demasiado sal na dgua da lavagem. Consulte
"O descalcificador da agua”.

Talheres de prata em conjunto com talheres de ago
inoxidavel. Evite colocar talheres de prata perto de ta-
Iheres de aco inoxidavel.

O distribuidor do detergente
fica com residuos de deter-
gente no fim do programa.

A pastilha de detergente ficou colada ao distribuidor
e nao foi totalmente dissolvida pela dgua.

A agua ndo consegue tirar o detergente do distribui-
dor. Certifique-se de que o brago aspersor nio esta
obstruido.

Certifique-se de que ndo ha objetos nos cestos a im-
pedir a abertura do distribuidor de detergente.

Odores no interior do apare-
lho.

Consulte “Limpeza do interior”.

Depdsitos de calcério na loica,
na cuba e na face interior da
porta.

O nivel de sal esté baixo; verifique o indicador de falta
de sal.

A tampa do depésito de sal estd solta.

A sua dgua é dura. Consulte “O descalcificador da
agua”.

Mesmo que utilize pastilhas combinadas multifuncées,
utilize sal e regule a regeneracdo do descalcificador
da dgua. Consulte “O descalcificador da agua”.

Se continuar a observar depésitos de calcério, limpe o
aparelho com um produto de limpeza préprio para es-
te efeito.

Experimente um detergente diferente.

Contacte o fabricante do detergente.
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Problema Possivel causa e solucdo

Loica baga, descolorada e las- e Certifique-se de que lava na maquina apenas os arti-
cada. gos que podem ser lavados na maquina.
e Carregue e descarregue os cestos com cuidado. Con-
sulte o folheto com as instrugdes de carregamento

dos cestos.

e Coloque os artigos delicados no cesto superior.

@ Consulte os capitulos
"Antes da primeira
utilizagdo”, “Utilizacdo
diaria” ou “Sugestdes e
dicas” para conhecer outras
causas possiveis.

11. FOLHA DE INFORMACAO DE PRODUTO

Marca Registada AEG
Modelo FFB51400ZW
Capacidade nominal (definicdes normais) 9
Classe de eficiéncia energética A+
Consumo de energia anual em kWh, com base em 280 ciclos de la- 222
vagem normal com enchimento por dgua fria e consumo nos modos

de baixa poténcia. O valor anual do consumo de energia dependera

do modo de utilizagdo do aparelho.

Consumo de energia do ciclo de lavagem normal (kWh) 0.777
Consumo de energia em modo desligado (Off) (W) 0.50
Consumo de energia em modo inactivo (Left-on) (W) 5.0
Consumo de agua anual em litros, com base em 280 ciclos de lava- 2775
gem normal. O valor do consumo de dgua dependera do modo de
utilizacado do aparelho

Classe de eficiéncia de secagem determinada por escala de G (me- A

nos eficiente) a A (mais eficiente)

O "programa normal" é o ciclo de lavagem normal a que se referem
as informacdes constantes do rétulo e da ficha Esse programa é ade-
quado para lavar loica com grau de sujidade normal e é o programa
mais eficiente em termos de consumo combinado de energia e de
agua. Este programa é indicado como programa "Eco".

ECO

Duracao do programa do ciclo de lavagem normal (min) 245
Duracéo do modo inactivo (Left-on) (min) 5
Nivel Sonoro (dB(A) re 1pW) 47
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Eletrodoméstico de encastrar S/N

12. INFORMACAO TECNICA ADICIONAL

Dimensobes Largura / Altura / Profundidade 446/850/615
(mm)

Ligacdo elétrica ! Tensao (V) 200 - 240
Frequéncia (Hz) 50/ 60

Pressdo do fornecimento de  Min. / max. 0.5(0.05) /8 (0.8)

dgua bar (MPa)

Fornecimento de agua 2) méx. 60 °C

Agua fria ou 4gua quente

1) Consulte os restantes valores na placa de carateristicas.

2)sea agua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (ex.: painéis solares), utilize-a para

diminuir o consumo de energia.

13. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo €, Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a salide
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

simbolo Ejuntamente com os residuos
domésticos. Cologue o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technoldgiami, ktoré vam ulahcia zivot — to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebi¢och €asto nendjdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.aeg.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registeraeg.com
Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
pre vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny

® vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.



1. POPIS SPOTREBICA

Pracovna plocha

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

A Zasobnik na sol

Vetraci otvor

SLOVENSKY

—
=

\ /

Bl Davkovac lestidla

El Davkova¢ pracieho prostriedku
Kosik na pribor

Dolny ké$

Horny ko$

45
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2. OVLADACI PANEL

pesten | (1 |82 18w %e 18" o
5eS oo/ e et ool @i ]
B 6]
Tlacidlo Zap/Vyp A Tlacgidlo Option
Tlacidlo Program Ukazovatele
Ukazovatele programov Bl Tiacidlo Start
Displej
Tlacidlo Delay
2.1 Ukazovatele
Ukazovatei  Popis
m/ Faza umyvania. Rozsvieti sa pocas fazy umyvania.

-7

;:.’i‘-‘ Faza oplachovania. Svieti pocas fazy oplachovania.

-

ﬂ’ Faza suSenia. Svieti sa pocas fazy susenia.
- Ukazovatel skongenia.

@ Ukazovatel TimeSaver.

it Ukazovatel XtraDry.

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

5 Ukazovatel stavu soli. Podas programu nikdy nesvieti.
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Ukazovatel

Popis

S/

Ukazovatel Delay.

g

Ukazovatel otvorenych dvierok. Rozsvieti sa, ked’ st dvierka spotrebica
otvorené alebo nespravne zatvorené.

3. PROGRAMY

Poradie programov v tabuike nemusi
zodpovedat' ich poradiu na ovladacom

paneli.

Program

Stupen znediste-

nia

Druh naplne

Fazy programu

Voliteiné funkcie

ECO"

Bezné zneciste-

Predumytie

e TimeSaver

nie Umyvanie 50 °C » XtraDry
» Porcelan a jeda- Oplachovanie
lensky pribor Susenie
AUTO 2) ° Vsetko Predumytie » XtraDry
» Porcelan, jeda- Umyvanie od 45 °C do
lensky pribor, hr- 70 °C
nce a panvice Oplachovanie
Susenie
8 » Silné znedistenie Predumytie » TimeSaver

Porcelan, jeda-
lensky pribor, hr-
nce a panvice

Umyvanie 70 °C
Oplachovanie
Susenie

30MIN?3

Nezaschnuté
necistoty
Porcelan a jeda-
lensky pribor

Umyvanie 60 °C alebo

65 °C
Oplachovanie

Bezné alebo
mierne zneciste-
nie

Jemny porcelan
a sklo

Umyvanie 45 °C
Oplachovanie
Susenie

e XtraDry
e XtraDry
» XtraDry

1 Tento program ponuka najucinnejSie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom porcelane a pribo-
re. Toto je Standardny testovaci program pre skisobne.

2) Spotrebi¢ rozoznava stuperi znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu
a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3s tymto programom mozete umyvat' Cerstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v

kratkom Case.
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3.1 Spotreba

Program 1) Voda Energia Trvanie
()] (kWh) (min)

ECO o9 0.777 245

AUTO 6-12 05-1.2 40 - 150

B 11-13 1.0-1.2 130 - 150

30M|N 8 0.6-0.8 30

¢ 10-12 0.8-0.9 60 - 80

1 Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napéatia v elektrickej

sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

3.2 Informacie pre skusobne

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na
preskuSanie vykonnosti (napr. podla
EN60436), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Vo vasej ziadosti zahrnite Cislo vyrobku
(PNC) uvedené na typovom Stitku.

4. NASTAVENIA

4.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mdzete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

Nastavenia dostupné v

pouzivatelskom reZime: B

* Uroven zméak¢ovaca vody podla
tvrdosti vody. B

» Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

« Zapnutie alebo vypnutie funkcie
AirDry.

Ked'Ze si spotrebi¢ zapamata ulozené

nastavenia, nie je potrebné ho

konfigurovat’ pred kazdym cyklom.

V pripade akychkoivek dal$ich otazok
ohladom vasej umyvacky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim
spotrebicom.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,

ked svieti ukazovatel programu ECO a
na displeji je zobrazené trvanie
programu.

Po zapnuti je spotrebi¢ Standardne v
rezime vyberu programu. Ak nie je,
nastavte rezim vyberu programu
nasledovnym sposobom:

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Vstup do pouzivatelského
rezimu

Skontrolujte, €i je spotrebic v rezime
vyberu programu.

Ak chcete vstlpit do pouzivatelského
rezimu, stic¢asne stlacte a podrzte tlacidla
Delay a Option, az kym ukazovatele



ECO AU TO a Q nezacnu blikat’

a displej nebude prazdny.

4.2 Zmakcéovac€ vody

Zmék&ovac vody odstranuje mineraly z
privodu vody, ktoré by inak mali Skodlivy
vplyv na vysledky umyvania a na
spotrebic.

Cim vy$$i je obsah tychto minerélov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost’ vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Tvrdost’ vody

SLOVENSKY 49

Zariadenie na zmakc¢ovanie vody sa
musi nastavit' v zavislosti od tvrdosti
vody vo vasom regiéne. Vasa miestna
vodarenska spolo¢nost’ vam poradi, aka
je tvrdost’ vody vo vasom regiéne. Aby
ste dosiahli dobré vysledky umyvania, je
ddlezité nastavit' spravnu hladinu
zmakcéovaca vody.

Nemecké stup- Francuzske mmol/l Clarkove Uroven zmikéova-
ne (°dH) stupne (°fH) stupne ¢a vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pri tejto urovni nepouzivajte sol.

Bez ohiadu na druh pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu droven tvrdosti vody, aby
zostal ukazovatel doplnenia soli
aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato¢ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Nastavenie Urovne
zmakcéovaca vody

Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlac¢idlo Program.

* Ukazovatele AU TO a Q

zhasnu.

- Ukazovatel ECO nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: napr. Gil= uroven 5.
2. Opakovanym stla¢anim tlacidla
Program zmenite nastavenie.
3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

4.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a
usadenin.
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Lestidlo sa automaticky uvoifiuje pri faze
horuceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky Cistenia uspokojivé iba pri
pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, mézete deaktivovat upozornenie
na doplnenie lestidla. Pre najlepsi vykon
suSenia vSak vzdy pouzivajte lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla
Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo Start.

» Ukazovatele ECO a g zhasnu.

. Ukazovatel AUTO nadalej
blika.
» Nadispleji sa zobrazi aktualne
nastavenie.
— ! d = ukazovatel doplnenia
lestidla zapnuty.

~ 0 d = ukazovatel doplnenia

lestidla vypnuty.
2. Stlacenim tlacidla Start zmenite
nastavenie.
3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.
4.4 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.

@ Pocas fazy susenia sa
dvierka otvoria automaticky
a ostanu pootvorené.

UPOZORNENIE!
NepokusSajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

A

Funkcia AirDry sa automaticky zapne so
vSetkymi programami okrem 14 (ak je k
dispozicii).

Ak chcete zlepsit’ uCinnost’ susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

UPOZORNENIE!

Ak maju k spotrebicu pristup
deti, odporu¢ame vypnut’
funkciu AirDry, kedZe by
mohlo otvorenie dvierok
predstavovat’
nebezpecenstvo.

Vypnutie AirDry

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo Delay.

» Ukazovatele ECO a AU TO

zhasnu.

. Ukazovatel & nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: /D = funkcia AirDry je
zapnuta.
2. Stla¢enim Delay zmenite nastavenie:
0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.
3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.



5. VOLITELNE FUNKCIE

@ Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut &i vypnut’ pri
spustenom programe.

@ Nie v8etky voliteiné funkcie
sU navzajom kompatibilné.

Ak ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
aktivnych funkcii.

@ Ak nie je mozné voliteinu
funkciu pouzit' pre dany
program, prislusny
ukazovatel sa nerozsvieti
alebo niekolko sekund rychlo
blika a potom zhasne.

@ Zapnutie voliteinych funkcii
moze ovplyvnit' spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.

5.1 XtraDry

Aktivujte tuto funkciu, aby ste zlepSili

vykon susenia. Pouzitie funkcie XtraDry

mdze ovplyvnit trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

XtraDry je trvalou volitelnou funkciou pre

vSetky programy okrem ECO-
nemusite ju nastavovat' s kazdym
cyklom.

6. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmékéovaéa vody.

Naplrite zasobnik na sol.

Naplite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

hpON
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Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
mozete kedykolvek zmenit'.

@ Pri kazdom zapnuti ECO

sa volitelna funkcia XtraDry
vypne a treba ju vybrat
manualne.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeSaver a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlacidlo Option, kym sa

v +
nerozsvieti ukazovatel ..
Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

5.2 TimeSaver

Tato moznost' zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a susenia su
kratSie.

Celkoveé trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. MézZe sa
zhorsit’ u€innost’ susenia.

Zapnutie TimeSaver

Stlacte tlacidlo Option, kym sa

. g vy (4
nerozsvieti ukazovatel Q)
Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

5. Spustite program, aby ste odstranili
pripadné zvysky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavajte riad.

Po spusteni programu méze spotrebicu

trvat’ az do 5 minut, kym doplni

zmakc€ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
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nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
pravidelne opakuje.

6.1 Zasobnik na sol

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnu
sol ur€end pre umyvacky.
Jemna sol zvySuje riziko
korozie.

Sol sa pouZiva na regeneréaciu v
zmakcéovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1.

2,

Otocte vietko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).
Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude plny).

N N

4. Opatrne potraste lievik za rukovat’,

aby sa dostali dnu aj posledné
granule. .
Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrarite.

7. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.

Otvorte vodovodny ventil.
2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite.

6. Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri naplniani zasobnika na
sol z neho méze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

6.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

AN

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne urcené pre
umyvacky riadu.

1. Stlaéenim uvoifiovacieho tlagidla (D)
otvorite kryt (C).

2. Zasobnik (A) naplite tak, aby hladina
lestidla bola zarovno so znackou
SMAX”.

3. Rozliate lestidlo odstrarite pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfiovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

@

Ovladac davkovania (B)
mézete otodit’ v Skale od
polohy 1 (najmensie
mnozstvo) po polohu 4 alebo
6 (najvacsie mnozstvo).

Skontrolujte, ¢i je spotrebic v rezime
vyberu programu.



e Ak svieti ukazoyateT soli, naplrite
zasobnik na sol.

+ Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do koSov vlozZte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

7.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

Ll ol

A B
T
T g | ¥
C

L/ O\

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok
Specialne uréeny pre
umyvacky riadu.

1. Stladenim uvolifiovacieho tlagidla (B)
otvorte kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku na vnutornu ¢ast’ dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfiovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

7.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebi¢a, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:
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* 5 minut po skonéeni programu.
* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Stla¢enim tlaCidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite. Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu a Ci su
zatvorené dvierka.

2. Opakovane stlacajte Program, kym
nebude svietit' ukazovatel
pozadovaného programu.

Na displeji sa zobrazi trvanie programu.

3. Nastavte pouzitelné funkcie.

4. Stlacenim tlacidla Start spustite
program. ;

+ Svieti sa ukazovatel prebiehajuce;j
fazy.

» Trvanie programu sa bude
znizovat' po minutach.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo Delay,
kym sa na displeji nezobrazi
pozadovany ¢as posunutia (od 1 do
24 hodin).

3. Stlacenim tlacidla Start spustite
odpocitavanie.

+  Ukazovatel @ svieti.
» Cas sa odpocitava smerom nadol
v hodinovych intervaloch.
Posledna hodina je zobrazena v
minudtach.
Po skonceni odpocitavania sa program
spusti a rozsvieti sa ukazovatel

spustenej fazy. Ukazovatel @ zhasne.

Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.
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@ Ak pocas fazy suSenia

dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

@ Do 2 minut od
automatického otvorenia

dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZe by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.

Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skon¢i.

ZruSenie posunutého startu
pocas odpocitavania

Ak zrusite posunuty Start, bude potrebné
znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

8. TIPY A RADY

8.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu Gc¢innost’
umyvania a susenia pri kazdodennom
pouzivani a zaroven vam pomoze
chranit’ zivotné prostredie.

Z riadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.
Riad ru¢ne neoplachujte. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

Vzdy vyuzite cely priestor koSov.
Uistite sa, ze sa jednotlivé kusy riadu

v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.

Iba vtedy méze voda Uplne dosiahnut
a umyt’ riad.

Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
,VSetko v 1”). Postupujte podla
pokynov na baleni. _

Zvolte program podla typu naplne a

stupna znecistenia. ECO ponuka
najuspornejsie pouzitie vody a

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

ZruSenie programu

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tladidla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebi¢.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi€ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

8.2 Pouzivanie soli, leStidla a
umyvacieho prostriedku

« Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poSkodenie
spotrebica. ;

« V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat’
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento Ucel.

« Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.



8.3 Co robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne

umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1.

2,

3.

Nastavte najvyssiu Uroven
zmakcovaca vody. ;
Presvedcte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody
vo va$ej oblasti.

Upravte davkovanie lestidla.
Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

8.4 Vkladanie riadu do koSov

9. OSETROVANIE A CISTENIE

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré si vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

Do spotrebica nedavajte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mdézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

Z riadu odstrante zvysky jedla.
Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit..

Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

Dbajte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. Lyzice
premiesajte s inym priborom.

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.
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Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

Malé predmety vlozte do koSika na
pribor.

Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, Ci sa sprchovacie
rameno moze volne otacat.

8.5 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

Filtre su Cisté a spravne
nainstalované.

Veko zasobnika na sol je pevne
zaistené.

Sprchovacie ramena nie su upchané.
V spotrebici je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované
umyvacie tablety).

Riad v kosoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

Pouziva sa spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

8.6 Vyprazdnenie kosov

1.

@

@

Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

Po skoceni programu moéze
esSte zostat' voda na
vnutornych povrchoch
spotrebica.

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.
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9.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otocCte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

4. Filtre umyte.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvysky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, €i je uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

7. Namontujte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.




C UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
méze spdsobit’ zlé vysledky

umyvania a poskodit’
spotrebic.

9.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

9.3 Vonkajsie cistenie

* Spotrebic¢ Cistite vihkou makkou
handrickou.
» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

10. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusti alebo ak sa
zastavi pocas prevadzky, pred
kontaktovanim autorizovaného
servisného strediska skontrolujte, €i
nedokazete problém vyriesit’ pomocou
informacii v tabulke.

é VAROVANIE!
Nespravne vykonané opravy

moézu vazne ohrozit'
bezpecnost’ pouzivatela.
Vsetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.
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* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

9.4 Cistenie vnutra

» Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

» Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mOzu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvysky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit’,
odporu¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

» V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporic¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesSit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Problém a chybovy kod Mozna pri€ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut. < Uistite sa, Ze je zastréka pripojena do sietovej zasuvky.
« Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poskode-
na ani vyhodena.

Program sa nespusta. » Uistite sa, Ze su dvierka spotrebica zatvorené.
» Stlacte tlacidlo Start.
» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.
» Spotrebic¢ zacal proces regeneracie v zmakcovaci vody.
Proces trva priblizne 5 minut.
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Problém a chybovy kéd

Mozna pri¢ina a rieSenie

Do spotrebi¢a nepriteka vo-
da.
Na displeji sa zobrazuje

17 11
symbol / ILI alebo s /1 .

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Pri-
slugné informacie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

Uistite sa, ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.
Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1CLJ.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

Uistite sa, zZe nie je upchaty filter v odtokovej hadici.
Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upchaty.
Uistite sa, Zze odtokova hadica nie je skritena ani ohnu-
ta.

Zaplo sa zariadenie proti vy-
topeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 130

Zatvorte vodovodny kohutik a obrat'te sa na autorizova-
né servisné stredisko.

Spotrebi€ sa po€as prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a
usporu energie.

Program trva prilis dlho.

Zvolte voliteint funkciu TimeSaver, aby ste skratili ¢as
programu.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci ¢as a preskoci takmer
na koniec ¢asu programu.

Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica preteka
malé mnozstvo vody.

Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastaviteiné nozicky (ak st k dispozicii).
Dvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa tazko
zatvaraju.

Spotrebi€ nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Z kosov vyCnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky z
vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat'.

Spotrebi€ spusti preruSovac
obvodu.

Nedostato¢na prudova intenzita na sucasné napajanie
vSetkych pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte prudovu
intenzitu zasuvky a kapacitu merac¢a alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebiCov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.




@ Pozrite si ¢asti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a

tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.
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Pri vyskyte chybovych kédov, ktoré nie
su popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

10.1 Vysledky umyvania a susSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pri€ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a
tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.

Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Vyg¢istite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite si
Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie®.

Neuspokojivé vysledky suSe-
nia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spotre-
bi¢a.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoc¢né davkova-
nie. Davkovac lestidla nastavte na vySSiu Uroven.
Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

V zaujme vy$8ej tcinnosti sudenia zapnite volitelnt
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odporti¢éame vam vzdy pouzivat' lestidlo, dokonca aj v
kombinacii s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

Biele Smuhy alebo modré usa-
deniny na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizsie
davkovanie lestidla.
MnozZstvo umyvacieho prostriedku je prili§ veiké.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili$ nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vy$8ej tcinnosti sudenia zapnite volitelnt
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu suSenia alebo ma fazu susenia s
nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou moéze byt kvalita kombinovanych umyvacich
tabliet. Vyskusajte ind znacku alebo zapnite davkovac
lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinovanymi umy-
vacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spésobené vihko-
st'ou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.
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Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Nezvycajna pena pocas umy-
vania.

» Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky ria-
du.

* Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

« V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si dast’
»Zmakéovac vody”.

» Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borny a antikorovy pribor neukladajte blizko seba.

Po skongeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacieho
prostriedku.

» Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci a preto sa Uplne nerozpustila.

* Voda nedokaze zmyt' umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Uistite sa, ze sprchovacie rameno nie je zabloko-
vané ani upchaté.

» Uistite sa, Ze predmety v koSoch nezabraruju otvore-
niu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

« Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutornej
strane dvierok.

«  Nizka Grovef davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
doplnenia.

+  Veko zasobnika na sol je uvoinené.

» Tvrda voda. Pozrite si ¢ast' ,,Zmakcovac vody”.

» Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pridaj-
te sol a spustite regeneraciu zmakéovacéa vody. Pozri-
te si ¢ast’ ,,Zmakcovac vody”.

» Ak zvysky vodného kamena nezmiznd, vycistite spo-
trebi€ Cistiacim prostriedkom Specialne uréenym na
tento ucel.

» Skuste iny umyvaci prostriedok.

» Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

» Uistite sa, ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny do
umyvacky.

» KoSe nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

+ Lahké predmety viozte do horného ko$a.

Dalsie mozné priginy najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

11. INFORMACNY LIST K VYROBKU

Ochranna znamka

AEG

Model

FFB51400ZW
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Menovita kapacita (Standardny pocet jedalenskych suprav) 9
Trieda energetickej ucinnosti A+
Roc¢na spotreba energie v kWh na zaklade 280 Standardnych cyklov 222
Cistenia pri pouziti studenej vody a spotreby rezimov s nizkym vyko-

nom. Skutoéna spotreba energie zalezi od spésobu pouzivania spo-
trebica.

Energeticka spotreba Standardného umyvacieho cyklu (kWh) 0.777
Spotreba energie v rezime vypnutia (W) 0.50
Spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave (W) 5.0
Roc¢na spotreba vody v litroch na zaklade 280 Standardnych cyklov 2775
Cistenia. Skuto¢na spotreba vody zalezi od spésobu pouzivania spo-
trebica

Trieda susSiacej efektivnosti na stupnici od G (najnizSia efektivnost) A

po A (najvysSia efektivnost)

,Standardny program” je $tandardnym cyklom &istenia, na ktory sa
vztahuju informacie na $titku a v datovom liste. Tento program je
vhodny na Cistenie bezne zaSpineného riadu a je najefektivnejSim
programom ohiadom kombinovanej spotreby energie a vody. Je oz-
naceny ako ,Eco” program.

ECO

Cas trvania programu pri tandardnom umyvacom cykle (min) 245
Cas trvania rezimu ponechania v zapnutom stave (min) 5
Hladina akustického vykonu (dB(A) re 1pW) 47

Vstavany spotrebi& A/N

12. DODATOCNE TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 446/850/615

Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60

Tlak pritekajucej vody Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Privod vody Studena alebo tepla voda?)

max. 60 °C

1 Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivajte pri-

vod horucej vody, aby ste zniZili spotrebu energie.
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13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. Cf.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie fudi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.



SLOVENSKY 63



www.aeg.com/shop

156915891-A-402018

()
m

AEG



	ΠΕΡΙΕΧΌΜΕΝΑ
	1. ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ
	2. ΠΊΝΑΚΑΣ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΊΩΝ
	2.1 Ενδείξεις

	3. ΠΡΟΓΡΆΜΜΑΤΑ
	3.1 Τιμές κατανάλωσης
	3.2 Πληροφορίες για ινστιτούτα δοκιμών

	4. ΡΥΘΜΊΣΕΙΣ
	4.1 Λειτουργία επιλογής προγράμματος και λειτουργία χρήστη
	Πώς να ρυθμίσετε τη λειτουργία επιλογής προγράμματος
	Πώς να μεταβείτε σε λειτουργία χρήστη

	4.2 Ο αποσκληρυντής νερού
	Πώς να ρυθμίσετε το επίπεδο αποσκληρυντή νερού

	4.3 Η ειδοποίηση άδειας θήκης λαμπρυντικού
	Πώς να απενεργοποιήσετε την ειδοποίηση άδειας θήκης λαμπρυντικού

	4.4 AirDry
	Πώς να απενεργοποιήσετε την επιλογή AirDry


	5. ΕΠΙΛΟΓΕΣ
	5.1 XtraDry
	Πώς να ενεργοποιήσετε την επιλογή XtraDry

	5.2 TimeSaver
	Πώς να ενεργοποιήσετε την επιλογή TimeSaver


	6. ΠΡΙΝ ΑΠΌ ΤΗΝ ΠΡΏΤΗ ΧΡΉΣΗ
	6.1 Η θήκη αλατιού
	Πώς να γεμίσετε τη θήκη αλατιού

	6.2 Πώς να γεμίσετε τη θήκη λαμπρυντικού

	7. ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΉ ΧΡΉΣΗ
	7.1 Χρήση του απορρυπαντικού
	7.2 Ρύθμιση και έναρξη ενός προγράμματος
	Λειτουργία Auto Off
	Έναρξη ενός προγράμματος
	Έναρξη προγράμματος με καθυστέρηση έναρξης
	Άνοιγμα της πόρτας ενώ λειτουργεί η συσκευή
	Ακύρωση της καθυστέρησης έναρξης ενώ είναι ενεργή η αντίστροφη μέτρηση
	Ακύρωση του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος


	8. ΥΠΟΔΕΊΞΕΙΣ ΚΑΙ ΣΥΜΒΟΥΛΈΣ
	8.1 Γενικά
	8.2 Χρήση αλατιού, λαμπρυντικού και απορρυπαντικού
	8.3 Τι να κάνετε αν θέλετε να σταματήσετε τη χρήση των ταμπλετών πολλαπλών δράσεων
	8.4 Φόρτωμα των καλαθιών
	8.5 Πριν από την έναρξη ενός προγράμματος
	8.6 Άδειασμα των καλαθιών

	9. ΦΡΟΝΤΊΔΑ ΚΑΙ ΚΑΘΆΡΙΣΜΑ
	9.1 Καθαρισμός των φίλτρων
	9.2 Καθάρισμα των εκτοξευτήρων νερού
	9.3 Εξωτερικό καθάρισμα
	9.4 Εσωτερικός καθαρισμός

	10. ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
	10.1 Τα αποτελέσματα πλύσης και στεγνώματος δεν είναι ικανοποιητικά

	11. ΦΎΛΛΟ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΏΝ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ
	12. ΕΠΙΠΛΈΟΝ ΤΕΧΝΙΚΆ ΣΤΟΙΧΕΊΑ
	ÍNDICE
	1. DESCRIÇÃO DO PRODUTO
	2. PAINEL DE COMANDOS
	2.1 Indicadores

	3. PROGRAMAS
	3.1 Valores de consumo
	3.2 Informação para testes

	4. PROGRAMAÇÕES
	4.1 Modo de selecção de programa e modo de utilizador
	Como entrar no modo de seleção de programa
	Como entrar no modo de utilizador

	4.2 Descalcificador da água
	Como regular o nível do descalcificador da água

	4.3 Aviso de distribuidor de abrilhantador vazio
	Como desativar a indicação de falta de abrilhantador

	4.4 AirDry
	Como desativar a opção AirDry


	5. OPÇÕES
	5.1 XtraDry
	Como ativar a opção XtraDry

	5.2 TimeSaver
	Como ativar a opção TimeSaver


	6. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAÇÃO
	6.1 Depósito de sal
	Como encher o depósito de sal

	6.2 Como encher o distribuidor de abrilhantador

	7. UTILIZAÇÃO DIÁRIA
	7.1 Utilizar detergente
	7.2 Seleccionar e iniciar um programa
	Função Auto Off
	Iniciar um programa
	Iniciar um programa com início diferido
	Abrir a porta do aparelho durante o funcionamento
	Cancelar o início diferido com a contagem decrescente já iniciada
	Cancelar o programa
	Fim do programa


	8. SUGESTÕES E DICAS
	8.1 Geral
	8.2 Utilizar sal, abrilhantador e detergente
	8.3 O que fazer se quiser deixar de utilizar pastilhas de detergente combinadas
	8.4 Colocar loiça nos cestos
	8.5 Antes de iniciar um programa
	8.6 Descarregar os cestos

	9. MANUTENÇÃO E LIMPEZA
	9.1 Limpar os filtros
	9.2 Limpar os braços aspersores
	9.3 Limpeza externa
	9.4 Limpeza do interior

	10. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
	10.1 Os resultados de lavagem e de secagem não são satisfatórios

	11. FOLHA DE INFORMAÇÃO DE PRODUTO
	12. INFORMAÇÃO TÉCNICA ADICIONAL
	OBSAH
	1. POPIS SPOTREBIČA
	2. OVLÁDACÍ PANEL
	2.1 Ukazovatele

	3. PROGRAMY
	3.1 Spotreba
	3.2 Informácie pre skúšobne

	4. NASTAVENIA
	4.1 Režim výberu programu a používateľský režim
	Nastavenie režimu výberu programu
	Vstup do používateľského režimu

	4.2 Zmäkčovač vody
	Nastavenie úrovne zmäkčovača vody

	4.3 Ukazovateľ doplnenia leštidla
	Vypnutie ukazovateľa doplnenia leštidla

	4.4 AirDry
	Vypnutie AirDry


	5. VOLITEĽNÉ FUNKCIE
	5.1 XtraDry
	Zapnutie XtraDry

	5.2 TimeSaver
	Zapnutie TimeSaver


	6. PRED PRVÝM POUŽITÍM
	6.1 Zásobník na soľ
	Plnenie zásobníka na soľ

	6.2 Naplnenie dávkovača leštidla

	7. KAŽDODENNÉ POUŽÍVANIE
	7.1 Používanie umývacieho prostriedku
	7.2 Nastavenie a spustenie programu
	Funkcia Auto Off
	Spustenie programu
	Spustenie programu s posunutým štartom
	Otvorenie dvierok spusteného spotrebiča
	Zrušenie posunutého štartu počas odpočítavania
	Zrušenie programu
	Koniec programu


	8. TIPY A RADY
	8.1 Všeobecne
	8.2 Používanie soli, leštidla a umývacieho prostriedku
	8.3 Čo robiť, ak chcete prestať používať kombinované umývacie tablety
	8.4 Vkladanie riadu do košov
	8.5 Pred spustením programu
	8.6 Vyprázdnenie košov

	9. OŠETROVANIE A ČISTENIE
	9.1 Čistenie filtrov
	9.2 Čistenie sprchovacích ramien
	9.3 Vonkajšie čistenie
	9.4 Čistenie vnútra

	10. RIEŠENIE PROBLÉMOV
	10.1 Výsledky umývania a sušenia nie sú uspokojivé

	11. INFORMAČNÝ LIST K VÝROBKU
	12. DODATOČNÉ TECHNICKÉ INFORMÁCIE

